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Občinske svetnice in svetniki občine Štore:
stojijo od leve proti desni: Uroš Kumperger, Jani Jurkošek, Stanislav Štefanec, Vladimir Jerovšek, 

Marjan Doberšek, Dejan Skok, Primož Kaluža, Jani Glavač;
sedijo od leve proti desni: Rosvita Jager, Majda Hodžić, župan Miran Jurkošek, Mojca Rožman, 

Verica Štante, Bojana Stopinšek.

Mir in notranja uglašenost naj vas spremljata
v teh božičnih praznikih.

V mozaiku novega leta 2015 pa naj se vam lesketajo 
dragulji sreče, zdravja in ljubezni.

OBČINSKA UPRAVA IN OBČINSKI SVET OBČINE ŠTORE

Bližata se praznika, božič in novo leto, ko si ljudje med sabo naklonimo ogromno lepih besed 
in misli ter zaželimo vsega dobrega v izobilju.

Naj božič ostane velika in svetla luč, ki bo stalno dajala plamen našim slabotnim človeškim 
svetilkam. Naj nje plamen ne ugasne sredi teme življenjskih viharjev zla, sebičnosti, socialne 

krivičnosti ali celo sovraštva.
Naj vsak izmed nas v prihajajočem letu podarja drugemu to, po čemer vsi najbolj hrepenimo: 

srečo, svobodo in notranji mir. Podarjajmo si jih skozi vse leto, da bomo lahko v polnosti živeli 
prav vsak dan.

Srečno v novem letu vam želi

ODBOR ZA IZDAJO ČASOPISA

So dnevi in trenutki polni sreče in miline,
ko radostno zapremo oči in si tiho zaželimo,

da ne mine.
Naj vas v novem letu spremljajo

smeh, zdravje in medsebojno spoštovanje.

KRAJEVNA SKUPNOST SVETINA
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Štorski občan izhaja v nakladi 1600 izvodov. Poštnina plačana pri pošti Štore. Na osnovi Zakona o davku na dodano vrednost (Ur. l. RS št. 
89/98, 17/00, 19/00, 27/00, 66/00) se za glasilo plačuje 22 % davek na dodano vrednost.

OBČINA ŠTORE
Cesta XIV. divizije 15, 3320 ŠTORE
e-mail: tajnistvo@store.si
Tel.: 03/780 38 40
Fax: 03/780 38 50
 http://www.store.si

Uradne ure in uradne ure po telefonu:
 ponedeljek: od 8.00 do 12.00 in od 13.00 do 15.00
 sreda: od 8.00 do 12.00 in od 13.00 do 17.00
 četrtek: odprta samo sprejemna pisarna
 petek: od 9.00 do 13.00

Uradne ure župana Mirana Jurkoška:
 ponedeljek-četrtek: od 7.30 do 9.00
 sreda:  od 15.00 do 17.00

KRAJEVNA SKUPNOST SVETINA
Svetina 6, 3220 ŠTORE
Tel.: 031 654 354

Uradne ure predsednika krajevne skupnosti Svetina: 
Po predhodnem dogovoru na tel.: 031 654 354 (Andreja Videc)

Odbor za izdajo časopisa si pridržuje pravico do sprememb in 
krajšanja prispevkov, če je le to potrebno. 
Prispevke s fotografijami pošljite po pošti na CD-ju ali na 
elektronski naslov: tajnistvo@store.si 
Zaradi predvidenega izida naslednje številke v marcu 2015 
pričakujemo vaše prispevke do 15. februarja 2015.

Odgovorna urednica: Mojca Rožman

Prispevke lektorirala: Mojca Rožman

Uredniški odbor:  Karmen Gorjup Žgank, Rosvita Jager,  
   Mojca Rožman, Ivanka Tofant, 
   Dušan Volavšek.

Fotografiji - 
naslovnica in zadnja stran:  urskadomen.si

Prispevke zbrala:  Nena Kopinšek

Logotip:   Unigrafika Štore

Oblikovanje, 
priprava za tisk:  Grafika Gracer, d.o.o.
   Lava 7b, Celje

Štorski občan
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Drage občanke, spoštovani občani!
Za nami je uspešno zaključeno mandatno obdobje, ki ga je zaznamovalo veliko prijetnih dogodkov, ki ste jih soustvarjali tudi vi. Ob tej 
priložnosti naj se vam iskreno zahvalim za vaše sodelovanje in izkazano zaupanje. Zahvaljujem se tudi članom občinskega sveta in sode-
lavcem občinske uprave.
V preteklih letih smo se soočali s številnimi izzivi in težavami, ki pa smo jih uspešno rešili. Kljub znanim finančnim težavam, ki nas spre-
mljajo že več let, smo zaključili številne projekte: rekonstrukcijo in dograditev vrtca, obnovo kulturnega doma, obnovo cest, izgradnjo 
kanalizacijskih sistemov, ureditev pohodnih poti, postavitev kozolca na Pečovju, ponovna vzpostavitev gostinske in prenočitvene ponudbe 
na Domu na Svetini. 
Tudi v prihajajočem mandatnem obdobju 2014-2018 imamo namen uresničiti projekte, ki bodo naredili življenje v naši občini še prijetnej-
še. Veliko je želja in pričakovanj in te naj bodo smernica za naše nadaljnje sodelovanje. Skupaj zmoremo več in ne dvomim v naš uspeh. Po 
tej poti bomo stopali pogumno, optimistično in s pogledom naprej. 
Bližajo se božični prazniki, ki naj vam prinesejo mir in osebno zadovoljstvo. V prihajajočem letu vam želim sreče, zdravja in veliko osebnih 
dosežkov.

S spoštovanjem,
Miran Jurkošek, župan občine Štore

POVZETEK ZAPISNIKA
22. redne seje občinskega sveta občine Štore,

ki je bila v ponedeljek, 29. 9. 2014, ob 17.00 v prostorih Doma na Svetini.

DNEVNI RED:
1. Pregled in potrditev zapisnika 21. redne seje;
2. Obravnavanje in sklepanje o Odloku o prvem 

rebalansu proračuna občine Štore za leto 
2014;

3. Imenovanje nadomestne članice občinske 
volilne komisije;

4. Pobude in vprašanja.

Pregled in potrditev zapisnika 21. redne seje
Občinski svet je potrdil zapisnik 21. redne seje z dne 9. 7. 2014.

Obravnavanje in sklepanje o Odloku o prvem rebalansu 
proračuna občine Štore za leto 2014
V proračunu za leto 2014 so bili predvideni prihodki v višini 3.966.855 
EUR in odhodki v višini 3.567.057 EUR. Zaradi nepredvidenih dejavnikov 
se prihodki v proračunu za leto 2014 znižujejo na 3.953.298 EUR, hkrati 
pa se odhodki povečujejo na 3.874.122 EUR. 
S tem  rebalansom se zmanjšajo prejeta sredstva iz državnega proračuna 

za sofinanciranje investicij po 21. oz. 23. členu Zakona o financiranju 
občin iz 76.147 EUR na 19.447 EUR. Ne glede na 142. člen ZUJF-a se v letu 
2014 del sredstev za sofinanciranje investicij občin zagotavlja v višini 2% 
skupne porabe občin. Del razpoložljivih sredstev se bo občinam izplačal 
v proračunskem letu 2014, del pa v letu 2015. Poleg navedenega pa je 
občina Štore v proračunskem letu 2014 5.000 EUR namenila za kapitalski 
delež v družbi ŠporTinKd.o.o., ki je v njeni 100% lasti. Občinski svet 
občine Štore je sprejel Odlok o prvem rebalansu proračuna občine Štore 
za leto 2014.

Imenovanje nadomestne članice občinske volilne komisije
Občinski svet je na predlog komisije za mandatna vprašanja, volitve 
in imenovanja sprejel sklep, s katerim je za namestnico člana občinske 
volilne komisije namesto Danice Pisanec imenoval Andrejo Slavnić, Cesta 
XIV. divizije 13, Štore.

Pobude in vprašanja
Člani občinskega sveta so sprejeli sklep, s katerim so sejnino, ki bi jo 
prejeli za to sejo, namenili družini, ki se je znašla v stiski.

Primož Kramer
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POVZETEK ZAPISNIKA
1. redne – konstitutivne seje občinskega sveta občine Štore,

ki je bila v četrtek, 23. oktobra 2014, ob 16. uri v veliki sejni sobi Občine Štore 

DNEVNI RED:
1. Ugotovitev števila navzočih novoizvoljenih 

članov sveta,
2. Poročilo občinske volilne komisije o izidu 

volitev v svet in volitev župana,
3. Imenovanje mandatne komisije za pregled 

prispelih pritožb in pripravo predloga 
potrditve mandatov članov sveta in 
ugotovitve izvolitve župana,

4. Poročilo mandatne komisije in potrditev 
mandatov članov sveta,

5. Poročilo mandatne komisije in ugotovitev 
izvolitve župana,

6. Pozdravni nagovor župana,
7. Imenovanje komisije za mandatna vprašanja, 

volitve in imenovanja.

Na seji je bilo navzočih vseh 13 novoizvoljenih članic in članov 
občinskega sveta. 

Predsednik občinske volilne komisije Štore, g. Ivan Šelih, je podal 
poročilo občinske volilne komisije o izidu lokalnih volitev 2014.

Na predlog tričlanske mandatne komisije za pregled prispelih 
pritožb in pripravo predloga potrditve mandatov članov sveta 
in ugotovitve izvolitve župana (v nadaljevanju: mandatna 
komisija) v sestavi Ivan Jurkošek kot predsednik ter člana 
Ivan Glavač in Dejan Skok je občinski svet občine Štore (glede na 
to, da do začetka prve seje občinskega sveta s strani kandidatov ali 
predstavnikov list kandidatov ni bila vložena nobena pritožba na občinski 
svet zoper odločitev občinske volilne komisije Štore, ki bi lahko vplivala 
na potrditev mandatov) potrdil mandate naslednjim članicam in 
članom občinskega sveta občine Štore za mandatno obdobje 
2014-2018:
1. Miran Jurkošek 
2. Ivan Jurkošek 
3. Majda Hodžić
4. Primož Kaluža
5. Rosvita Jager
6. Ivan Glavač
7. Verica Štante
8. Marjan Doberšek
9. Uroš Kumperger

10. Dejan Skok
11. Bojana Stopinšek
12. Stanislav Štefanec
13. Vladimir Jerovšek

Po sprejemu ugotovitvenega sklepa o potrditvi mandatov članov 
občinskega sveta občine Štore je bil občinski svet občine Štore 
konstituiran in od tega trenutka dalje so nastopili mandat novoizvoljeni 
člani sveta, mandat dosedanjim članom sveta pa je prenehal. 

Prav tako je na predlog mandatne komisije občinski svet ugotovil, da 
je za župana občine Štore za mandatno obdobje 2014-2018 
izvoljen Miran Jurkošek, stanujoč Pečovje 11 a, Štore.

Miran Jurkošek je izjavil, da bo opravljal funkcijo župana. S tem je bil 
izpolnjen razlog za predčasno prenehanje njegovega mandata člana 
občinskega sveta, zato je po ugotovitvi občinskega sveta o prenehanju 
mandata člana občinskega sveta Mirana Jurkoška in po njegovi 
izjavi o odpovedi pravnemu sredstvu zoper ugotovitev občinskega sveta, 
da mu je prenehal mandat člana občinskega sveta, občinska volilna 
komisija izvedla postopek prenosa mandata v skladu z Zakonom o 
lokalnih volitvah. 

Po ugotovitvi občinske volilne komisije, da pripada pravica do prevzema 
mandata Janezu Senici kot naslednjemu kandidatu z liste Županova 
neodvisna lista za razvoj, in po izjavi g. Senice, da sprejema funkcijo 
člana občinskega sveta, je občinski svet občine Štore potrdil, da 
postane član občinskega sveta za preostanek mandatne dobe 
Janez Senica.

Predsedujoči je predal besedo županu Miranu Jurkošku, ki je 
novoizvoljenim članom in članicam čestital in jih pozval k dobremu 
sodelovanju v tem mandatu.

Občinski svet občine Štore je po konstituiranju na prvi seji imenoval 
izmed svojih članov komisijo za mandatna vprašanja, volitve in 
imenovanja kot svoje stalno delovno telo v naslednji sestavi:
1. predsednik: Ivan Jurkošek
2. član: Ivan Glavač
3. član: Dejan Skok
4. članica: Bojana Stopinšek
5. član: Stanislav Štefanec

Maja Godec
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POVZETEK ZAPISNIKA
2. redne seje občinskega sveta občine Štore,

ki je bila v ponedeljek, 1. decembra 2014, ob 16. uri v veliki sejni sobi Občine Štore

DNEVNI RED:
1. Pregled in potrditev zapisnikov 1. 

konstitutivne in 1. dopisne seje občinskega 
sveta,

2. Prenos mandata člana občinskega sveta na 
naslednjega kandidata z iste liste,

3. Predlog Odloka o proračunu Občine Štore za 
leto 2015,

4. Sklep o načinu financiranja političnih strank 
iz proračuna Občine Štore v mandatnem 
obdobju 2014-2018,

5. Načrt ravnanja s stvarnim premoženjem 
Občine Štore za leto 2015,

6. a) Imenovanje predsednikov in članov 
odborov Občine Štore,

 b) Imenovanje članov nadzornega odbora 
Občine Štore, 

7. Pobude in vprašanja.

Občinski svet je potrdil zapisnika 1. redne in 1. dopisne seje.

Seznanil se je s sklepom občinske volilne komisije Štore in poročilom 
komisije za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja glede prenosa 
mandata člana občinskega sveta in potrdil, da postane članica občinskega 
sveta za preostanek mandatne dobe Mojca Rožman.
Sprejel je predlog Odloka o proračunu občine Štore za leto 2015 in ga 
dal v javno razpravo.
V skladu s 26. členom Zakona o političnih strankah Občina Štore financira 
politične stranke, ki so kandidirale kandidatke oziroma kandidate na 
zadnjih volitvah za občinski svet, in sicer sorazmerno številu glasov 
volivcev, ki so jih dobile na volitvah. Politične stranke se v občini Štore 
financirajo v višini 0,20 EUR na glas volivca mesečno, in sicer:

Politična stranka št. glasov na mesec na leto
SDS - SLOVENSKA DEMOKRATSKA 
STRANKA

266 53,20 EUR 638,40 EUR

SD - SOCIALNI DEMOKRATI 175 35,00 EUR 420,00 EUR
SLS - SLOVENSKA LJUDSKA 
STRANKA

150 30,00 EUR 360,00 EUR

ZDM - STRANKA ZA DELOVNA 
MESTA

109 21,80 EUR 261,60 EUR

DeSUS - DEMOKRATIČNA STRANKA 
UPOKOJENCEV SLOVENIJE

85 17,00 EUR 204,00 EUR

NSi - NOVA SLOVENIJA – 
KRŠČANSKI DEMOKRATI

71 14,20 EUR 170,40 EUR

SMC - STRANKA MIRA CERARJA 59 11,80 EUR 141,60 EUR

SKUPAJ 2.196,00 EUR

Občinski svet občine Štore je na podlagi določb Zakona o stvarnem 
premoženju države in samoupravnih lokalnih skupnosti in Uredbe o 
stvarnem premoženju države in samoupravnih lokalnih skupnosti sprejel 
Načrt ravnanja s stvarnim premoženjem Občine Štore za leto 2015. 
Občinski svet je na predlog komisije za mandatna vprašanja, volitve in 
imenovanja imenoval predsednike in člane odborov in člane nadzornega 
odbora občine Štore:
Odbor za družbene dejavnosti 
Uroš Kumperger - predsednik  
Verica Štante 
Mojca Rožman 
Dušan Antlej 
Danica Pisanec 
 
Odbor za okolje, prostor in komunalo 
Marjan Doberšek - predsednik 
Majda Hodžić 
Primož Kaluža 
Mirko Zupanc 
Mojca Korošec 
 
Odbor za finance in občinsko premoženje 
Primož Kaluža - predsednik 
Rosvita Jager  
Stanislav Štefanec  
Zlatko Leskovšek  
Andreja Slavnić 
 
Odbor za gospodarstvo, turizem in kmetijstvo 
Majda Hodžić - predsednica 
Ivan Jurkošek 
Vladimir Jerovšek 
Marjan Gajšek 
Slađan Topić 
 
Odbor za izdajo časopisa 
Mojca Rožman - predsednica 
Rosvita Jager 
Karmen Gorjup Žgank 
Ivana Karolina Tofant  
Dušan Volavšek  
 
Nadzorni odbor 
Ladislav Kaluža 
Mojca Vrečer 
Goran Blatnjak 
Miran Bukovšek 
Zdenka Lokmić 

Gradivo za seje občinskega sveta je dostopno na spletni strani www.
store.si pod zavihkom Organi občine – Občinski svet.

Maja Godec
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Občina Štore je projekt »Ureditev ceste 
Šentjanž (Zupanc)« prijavila na podlagi 

povabila občinam k oddaji načrtov porabe po 
21. oz. 23. členu Zakona o financiranju občin.
Projekt je pregledalo in odobrilo Ministrstvo 
za gospodarski razvoj in tehnologijo, s kate-
rim je občina podpisala pogodbo o sofinanci-
ranju v višini 38.895,00 EUR.

Občina je kot najugodnejšega izvajalca grad-
benih del izbrala podjetje PGP-Grad d.o.o. iz 
Štor. Pogodba je bila podpisna meseca okto-
bra 2014, dela pa so bila uspešno zaključena 
konec novembra 2014. Pogodbena vrednost 
del znaša 48.531,60 EUR z DDV.

Cesta je bila pred investicijo izvedena v ma-
kadamski izvedbi v širini 3-4 m. Poteka po 
zelo strmem in plazovitem terenu. Kljub 
temu, da je bila cesta redno vzdrževana, je ob 
vsakem dežju z nje odnašalo material. Tudi v 
zimskem času je bilo pluženje in vzdrževanje 
zelo težavno, tako da je bila cesta večkrat 
neprevozna, dostop najbolj oddaljenim pre-
bivalcem tega območja pa je bil pogosto celo 
onemogočen. 

Izvedba del sanacije ceste z rekonstrukcijo in 
ureditvijo asfaltne prevleke je bila nujna in 
za prebivalce kraja izjemnega pomena. Cilji 
investicije so doseženi z ureditvijo asfaltira-
nja, ureditvijo odvodnjavanja padavinskih 
meteornih vod in izboljšanja prometnih in 
varnostnih lastnosti ceste.

Benja Hrvatič

Dela na cesti Šentjanž zaključena

Na tem mestu bi se želeli zahvaliti županu 
g. Miranu Jurkošku in Občini Štore za 
zavzetost pri pripravi in izvedbi projekta. 
Urejena cesta je zelo velika pridobitev za 
vse, ki jo uporabljamo in živimo ob njej.
 
Hvala Vam!

Robert Novak

Cesta pred gradnjo

Cesta po zaključku del
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Organiziranost zimske službe 
za sezono 2014/2015

Zimska služba se bo izvajala pod enotnimi pogoji. Zimska služba 
prične s svojim delom na glavnih cestah (avtobusne proge), ko 
zapade 10 cm snega, na vseh drugih pa takrat, ko zapa-
de 15 cm snega.

RAZPORED PLUŽENJA ZIMSKE SLUŽBE
AHAC NG, d.o.o.

- ŽELEZARNA;
- SVETINA – KANJUCE DO OBRAČALIŠČA;
- ULICA CVETKE JERIN (osnovna šola);
- PEČOVJE – lokalna cesta;
- CESTA R3-744 (državna cesta);
- DOM LIPA – ŽELEZARNA.

PGP - GRAD, d.o.o.
- JAVORNIK;
- ŠENTJANŽ;
- SVETLI DOL;
- KOMPOLE – delno;
- KANJUCE;
- SVETINA;
- NAD STOLARNO;
- OBRTNA CONA ŠTORE VZHOD (ob Dragi);
- OBRTNIŠKA CESTA.

INTERSTAR d.o.o.
- PROŽINSKA VAS;
- OGOREVC;
- STRAŽA;
- PODGORICA;
- PEČOVJE – delno;
- LAŠKA VAS;
- PODZID;
- DRAGA;
- pločniki.

JOŽE KOROŠEC s.p.
- KRESNIKE;
- NAD STRELIŠČEM (ROMIH – ŠTOR);
- SPODNJE ŠTORE;
- CELOTNO NASELJE LIPA.

PRIORITETNE ZIMSKE SLUŽBE ZA OBČINSKE CESTE PO BCP-JU

1. prioriteta (pomembnejše lokalne ceste)
Cesta je prevozna z ustrezno zimsko opremo, če na cesti NI VEČ KOT 
10 CM SNEGA, aktivnosti pluženja in posipanja pa se sprožijo takoj, 
ko začne snežiti. Možna je začasna ustavitev prometa do dveh ur pri 
obilnem in trajnem sneženju, medtem ko je v času pluženja omogo-
čeno odvijanje prometa z uporabo verig. (Prevoznost ceste od 5. do 
22. ure.) 

VELJA SAMO ZA:
-  ULICO CVETKE JERIN (ŠTORE);
-  KOMPOLE – OPOKA;
-  PROSENIŠKO - OGOREVC;
-  ZAGRAD – POLULE – ZVODNO - ZGORNJE PEČOVJE - ŠTORE.

2. prioriteta (ostale lokalne ceste)
Aktivnosti pluženja in posipavanja se pričnejo takoj po usposobitvi 
cest 1. prioritete. Velja, da je cesta prevozna z ustrezno zimsko opre-
mo, če na cesti NI VEČ KOT 15 CM SNEGA. Začasne zaustavitve pro-
meta so možne MED 22. IN 5. URO TER OB DELA PROSTIH DNEH. 
Promet se ovija z uporabo verig. 

VELJA ZA LOKALNE CESTE:
-  CESTA SKOZI ŽELEZARNO;
-  SVETINA – KANJUCE – SELO - ŠENTRUPERT;
- ALMIN DOM;
-  LAŠKA VAS (OD KOZOLCA DO KAPELE ZAKELŠEK);
-  MOSTE – ZAGABER - MEJA Z OBČINO ŠENTJUR - HRUŠEVEC;
-  LIPA - ZDRAVSTVENI DOM - SKOZI ULICO KARLA VOVKA DO 

KRIŽIŠČA S CESTO NA PEČOVJE;
-  JAVORNIK – GLAŽUTA - SAMO DO DOMAČIJE ZAJC; 
-  PROŽINSKA VAS – VRBNO - OGOREVC;
-  PEČOVJE.

3. prioriteta (javne poti, parkirišča)
Posipavanje poledice se začne takoj, ko se zazna pojav. Ceste se plu-
žijo, dokler je mogoče, z običajnimi plužnimi sredstvi, potem se le-te 
zaprejo. Zapore so možne do dva dni oziroma krajevnim razmeram 
ustrezno. Odvijanje prometa je možno z uporabo verig.
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VELJA ZA CESTE:
•	 KRESNIKE:
-  celotno območje,

•	 OGOREVC:
         - naselje Ogorevc,

•	 DRAGA:
          - Most – Draga - Križ,
          - Jazbec – Zagorc ter mimo večstanovanjskega objekta,

•	 ŠTORE:
          - Vrtna ulica,
          - Razgledna ulica,
          - Kovinarska ulica,
          - Udarniška ulica,
          - Ulica XIV. divizije - spodnje Štore, 
          - Železarska cesta,

•	 KOMPOLE:
           - Gorica, 
           - mimo Špulcar - Gajšek,
           - mimo Renčlja, 
           - Vrhovšek - križišče Furlani,

•	 PROŽINSKA VAS:
           - Straža - Žekovca,
           - Teržan – Oset,
           - Loke,

•	 ŠENTJANŽ:
          - odcep do domačije Mastnak,
          - odcep do domačije Zupanc - Novak,
          - odcep do domačije Štarkl,
          - odcep do domačije Tovornik - Anclin,
          - odcep Žarovišče,
          - odcep Vreča,
          - odcep ob Žekovskem potoku,

•	 LAŠKA VAS:
          - odcep mimo domačije Brecelj, 

•	 PEČOVJE:
         - odcep Jurkošek,
         - odcep vodohram Dobršek,       
          - odcep Romih,
         - odcep Čanžek,         

•	 SVETLI DOL:
           - odcep do domačije Kapel,
           - odcep Zalonka,

•	 KANJUCE:
          - odcep Lešje kapela - Klepej,
          - odcep Slatina,
          - odcep Veliki Vrh,

•	 JAVORNIK:
          - odcep Javoršek,
          - odcep Gradišnik,
          - odcep Mrzla Planina,
          - odcep Vodruž – Kozarica – Slemene - Javornik,

•	 SVETINA:
          - odcep Ravnine,
          - odcep mimo Frece.

4. prioriteta
V zimskem času se ceste ne vzdržujejo in se z zapadlim snegom za-
prejo za ves promet.
Zakonske podlage:
- Odlok o občinskih cestah (Ur.list RS, št. 102/99 ) in 
- Pravilnik o vrstah vzdrževalnih del na javnih cestah in nivoju rednega 
vzdrževanja    javnih cest (Ur. list RS, št. 62/98, 110/02 ).

Prav tako se ne sme puščati na cesti ali metati na cesto snega ali ka-
kršnihkoli predmetov, po cesti razsipati sipek material ali kako drugače 
onesnaževati cesto.
Zakonska podlaga:
-12. točka 2.  odstavka 44. člena Odloka o občinskih cestah (Ur. list RS, 
št. 102/99).

KOT JAVNE PARKIRNE POVRŠINE SE BODO ČISTILE:
- parkirišče pri osnovni šoli Štore;
- parkirišče pri osnovni šoli Kompole;
- parkirišče v spodnjih Štorah nasproti občinske stavbe. 
Zimska služba se bo izvajala kot v preteklih letih, vendar se za vse 
morebitne intervencije lahko obrnete na kontaktno osebo: BRANKO 
MLAKAR, tel.: 041/ 720 549.

OPOZARJAMO, da tudi pri klicih upoštevate prioritete, ki so 
objavljene zgoraj!
Poudarjamo tudi, da se HIŠNI PRIKLJUČKI in odseki cest, kjer ni 
stanovalcev, NE PLUŽIJO!

Miran Jurkošek, 
župan občine Štore
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Pravice in obveznosti lastnikov priobalnih zemljišč 
ob vodotokih 2. reda, to je vseh potokih na območju 

oddelka Savinje, z izjemo Savinje, Sotle in Pake
S stališča upravljanja z vodami, kot to področje ureja Zakon o vodah (ZV-1, Uradni list RS, št. 67/02, 110/2002- ZGO-1, 2/04-ZZdrl-A in 
41/04-ZVO-1), z namenom zagotavljanja osnovne pretočnosti površinskih voda (potokov) in posledično zmanjševanja erozijske in po-
plavne ogroženosti prebivalcev,  objektov, premoženja in zemljišč smo pripravili sledeče obvestilo. 

»Obveščamo vse lastnike priobalnih zemljišč, to je zemljišč, ki mejijo na vodotoke 2. reda, skladno z navedbo v naslovu, da so po določilih 
100. člena Zakona o vodah (ZV-1, Uradni list RS, št. 67/02, 102/04-ZGO-1-UPB1, 2/04-ZZdrI-A, 41/04-ZVO-1, ZV-1A,št. 57/08 in ZV-1B, 
št. 57/12, ZV-1C, št. 100/13 in ZV-1D, št. 40/14), dolžni odstranjevati odvečno zarast, ki lahko povzroča tudi nastajanje ovir v strugi in s 
tem morda posledično erozijo brežin. Pogoji, pod katerimi lahko čiščenje priobalnega (in vodnega) zemljišča izvede priobalni lastnik oz. 
drug uporabnik zemljišča, so naslednji:
- zagotavljati je potrebno selektivno odstranjevanje poškodovane in odvečne zarasti, in sicer odstranjevanje suhe, 

propadajoče in poškodovane zarasti iz priobalnega zemljišča;
- golosekov ni dovoljeno izvajati: morebitnih večjih zdravih dreves, če se nahajajo ob potoku, se torej ne sme posekati;
- propadlo in odstranjeno zarast ter odpadke je potrebno v celoti odstraniti z območja na naravi neškodljiv način; 
- material je prepovedano odlagati v strugo, na brežino, v priobalni pas vodotoka, ki predstavlja pas 5 m od zgornjega 

roba brežine potoka;
- potrebno je redno odstranjevanje plavja iz vodnega in priobalnega zemljišča (odpadlega listja in drugih plavajočih 

predmetov);
- potrebno je odstranjevanje odpadkov in morebitnih drugih opuščenih in odvrženih predmetov iz vodnega in priobal-

nega zemljišča (o morebitnem odlaganju tretjih oseb je treba obvestiti pristojno inšpekcijsko službo);
- priobalni pas in brežine je potrebno redno kositi, kjer je to mogoče.

Z namenom zmanjševanja erozijske in poplavne ogroženosti prebivalcev, objektov, premoženja in zemljišč vas obveščamo, da je pre-
povedano odlaganje vejevja, lesne mase oziroma kakršnokoli deponiranje lesa na vodnem in priobalnem zemljišču, skladno s 37., 38. 
členom ter 86. členom Zakona o vodah (ZV-1, Uradni list RS, št. 67/02, 102/04-ZGO-1-UPB1, 2/04-ZZdrI-A, 41/04-ZVO-1, ZV-1A,št. 57/08 
in ZV-1B, št. 57/12, ZV-1C, št. 100/13 in ZV-1D, št. 40/14). Prav tako je v skladu s ciljem varstva in urejanja voda in zmanjševanja posledic 
škodljivega delovanja voda prepovedano na vodnem in priobalnem zemljišču postavljati kakršnekoli ovire, vzdolžne ali prečne ograje, 
deponiranje bal sena in drugih pridelkov, gradbenega materiala in gradbenih odpadkov, tudi v smislu začasnih deponij. 

Pri načrtovanju vegetativnega vzdrževanja, to je predvsem odstranjevanju grmičevja in drevja, je treba tudi upoštevati, da je v skladu z 
Zakonom o divjadi in lovstvu (Uradni list RS, štev. 16/04) prepovedano odstranjevanje zarasti ob vodnih koritih v obdobju med 1. marcem 
in 1. avgustom.
Pred pričetkom del je potrebno o tem obvestiti rečno nadzorno službo pristojnega koncesionarja. 

Alenka Zupančič,univ.dipl.inž.kem.
Vodja oddelka območja Savinje
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December je čas veselja, druženja in za-
bav. Praznovanja bomo želeli popestriti 

z uporabo pirotehničnih izdelkov. Policisti se 
vsako leto srečujemo s kršitvami pri uporabi 
pirotehnike in tudi posledicami nepravilne 
uporabe. Naj vam svetujem, kako poskrbeti 
za lastno varnost in varnost soudeležencev 
pri uporabi pirotehničnih izdelkov.

Pred nakupom pirotehnike upoštevajte na-
slednje:
• pirotehnične izdelke kupujte le v trgovi-

nah, ki imajo za prodajo pirotehnike do-
voljenje Ministrstva za notranje zadeve,

• ob nakupu od prodajalca zahtevajte navo-
dilo za uporabo v slovenskem jeziku, na-
vodila natančno preberite in se dosledno 
držite napotkov,

• pirotehničnih izdelkov ne spreminjajte ali 
medsebojno kombinirajte in ne eksperi-

Varna uporaba  pirotehničnih izdelkov
mentirajte z njimi,

• pirotehnične izdelke uporabljajmo na 
dovolj prostornih mestih, da ne ogrozimo 
drugih, nikakor pa ne v bližini bolnic, vrt-
cev in šol, domov za ostarele, v strnjenih 
naseljih, v okolici cerkvenih objektov, v 
hodnikih blokov, na javnih shodih in pri-
reditvah ter na drugih mestih, kjer se zbi-
ra večje število ljudi,

• bodite vzor pravilne uporabe pirotehnič-
nih izdelkov vašim otrokom, 

• ob nakupu bodite pozorni na rok trajanja 
izdelka, efekt predmeta (prednost dajte 
svetlobnim efektom) in način proženja,

• nikoli ne kupujte izdelkov na črnem trgu.

Prodaja pirotehničnih izdelkov kategorije 
I, katere glavni učinek je pok, je dovoljena 
od 19. do 31. decembra, uporaba pa od 26. 
decembra do 2. januarja. Policisti bomo ukre-

pali proti vsem posameznikom, ki navedenih 
omejitev ne bodo spoštovali.

Apeliram zlasti na starše, vzgojitelje, učitelje 
in prodajalce pirotehnike, da z opozarjanjem 
na nevarnost in predvsem z lastnim zgledom 
pripomorete k preprečitvi posledic neustre-
zne uporabe. Najpogostejše poškodbe, zlasti 
pri uporabi petard, so raztrganine okončin 
(prsti rok ali nog), opekline ter poškodbe oči, 
povzročimo lahko požar ali materialno škodo. 
Ali je kratkotrajno zadovoljstvo pri uporabi 
pirotehnike vredno takšnih posledic?

Spoštujte pravico sosedov, otrok in starejših, 
da v miru in brezskrbno uživajo praznike, zato 
ne mečite petard v njihovo bližino in pred nji-
hove domove. Kar je za nekoga zabavno, je 
lahko za drugega zelo moteče.  

Vesele praznike in vse lepo v letu 2015 vam 
želim!

Rudolf Kresnik,
vodja policijskega okoliša

Obvestilo – 
 BREZPLAČNA PRAVNA POMOČ

Spoštovani občani, obveščamo vas, da lahko v prostorih občine Štore vsako sredo med 16. in 17. uro koristite brezplačno pravno pomoč. Po-
moč obsega nudenje nasvetov in informacij z vseh pravnih področij (prometni prekrški, odškodninski zahtevki, delovna razmerja in drugo). 

Pravno pomoč izvaja Primož Kramer, univ. dipl. pravnik 
(tel.: 040/842-014).
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Dogodki ob otvoritvi 
Kozolca na Pečovju

Meseca septembra je bilo pod Kozolcem na Pečovju zelo veselo. 
Za to so poskrbeli: Občina Štore, KUD Folklorna skupina Kom-

pole, Planinsko društvo Železar Štore, Športno društvo Kovinar Štore, 
Športno društvo Laška vas, Kulturno društvo Štore 2000 – LPZ, Tu-
ristično društvo Štore in Športno kulturno društvo Rudar Pečovje. Z 
izvedbo prireditev v sklopu tematskih dni »V jesen pod Kozolcem«, ki 
so potekali od 22. do 25. septembra 2014, so organizatorji privabili 
mnogo domačih in drugih obiskovalcev, ki so občudovali novo pri-
dobitev.

Dogajanje se je začelo z likovno kolonijo v okviru Alminih dni in pri-
kazom starih kmečkih običajev in naslednji dan nadaljevalo s kmeč-
kimi igrami, z ličkanjem in kondicijskimi pripravami ter športnimi 
aktivnosti v naravi. Uradni del otvoritve Kozolca, ki ga je glasbeno 

dopolnila združena godba Štore in 
Svetina in z njim tudi zbirke rudar-
stva in železarstva, je potekal 24. 
septembra. Omenjena zbirka, ki nosi 
bogato zgodovino, je nastala pod 
avtorstvom gospe Slavice Glavan, di-
rektorice Železarskega muzeja Štore. 
Župan Miran Jurkošek je izrazil veliko 
zadovoljstvo, da je zgodba kozolca 
dobila tako uspešen konec. V skle-
pnem delu prireditev, ki so potekale 
v sklopu tematskih dni, pa sta bila 
organizirana jesenski Barbarin po-
hod in planinski pohod. Omenjenih 
pohodov se je udeležilo veliko poho-
dnikov. Dogodke pod Kozolcem so vse dni krasile stojnice lokalnih 
ponudnikov, ki so privabljale obiskovalce s pestro ponudbo domačih 
dobrot in drugih produktov. 

Vsem partnerjem projekta z akronimom »Kozolec«, katerega sofi-
nanciranje je potrdilo Ministrstvo za kmetijstvo in okolje, vsem oko-
liškim domačinom in vsem drugim obiskovalcem se iskreno zahva-
ljujemo, da ste s svojo prisotnostjo polepšali dogodke pod Kozolcem 
in se trudili, da je bila nova pridobitev deležna tolikšnega obiska in 
dobre volje. 

Hvala tudi gospe Rosviti Jager, ki je s svojo prisotnostjo poskrbela, 
da je nastalo mnogo foto-utrinkov, ki jih lahko, tako kot tudi ostale 
zanimivosti, spremljate na spletnih straneh Občine Štore: 
www.store.si /, povezava »Kozolec«.

                                                                    

Evropski kmetijski sklad za razvoj podeželja 
Evropa investira v podeželje 
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Benja Hrvatič
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Ob svetovnem dnevu varstva živali, ki je bil 4. oktobra, so se na 
prošnjo  Društva proti mučenju živali Celje odzvali učenci podalj-

šanega bivanja 1. in 2. razreda OŠ Štore. 
Z učiteljicama Tjašo Centrih in Majo Plevnik so ustvarjali in domiselno 
likovno upodobili  različne živali. 
Njihovi izdelki so bili na ogled v trgovini Mercator na Lipi. Hvala rav-
nateljici Osnovne šole Štore, mentoricama  in otrokom, ki so na očem 
prijazen način pripomogli k osveščanju humanega in spoštljivega 
odnosa do živali!     

Verica Štante, 
podpredsednica  Društva proti mučenju živali 

Tudi otrokom 
je mar

Dobrodelni koncert za Sašija Perca

Zdravje postane prava vrednota šele takrat, 
ko ga izgubimo. Vse prevečkrat se tega 

premalo zavedamo sami, kakor tudi nam naj-
dražji. Hitimo po vsakdanjih opravkih in ni-
koli nimamo časa. Vprašanja, koliko resnično 
naredimo za lastno zdravje, puščamo najraje 
ob strani. Ob tem pa bi se bilo potrebno vpra-
šati, koliko smo torej sploh pripravljeni storiti 
tudi  za pomoči potrebnim ljudem.
Odgovor je  presenetljiv.
Spoštovani, to ste dokazali z neverjetnim 
obiskom na dobrodelnem koncertu za Sa-
šija Perca, ki je bil 17. oktobra v Kulturnem 
domu Štore. Bilo je plemenito, nepozabno, 
predvsem pa se je čutila neverjetno pozitivna 
energija, ki je napolnila dvorano do zadnje-
ga kotička. Samo iz naslova prireditve je bilo 
zbranih 4.375 EUR, še vedno pa se sredstva  
zbirajo na  TRR:SI56 0600 0010 0254 067 hu-
manitarnega društva Vesele nogice pod skli-
cem 14111992. Tudi ta zbir je izrecno name-
njen za Sašijevo kvalitetnejšo rehabilitacijo.
Odziv ansamblov je bil preprosto neverjeten. 
Prav vsi so se odrekli honorarju. 

Hvale vredno je dogodek podprla tudi obči-
na Štore z brezplačnim najemom dvorane, 
visečim plakatom pred občino in z redarsko 
službo. Podjetja Forma, Storkom, Akvonij, 
Cvetličarna Fina, Cafe Del Moro so direktno 
pripomogla k izvedbi koncerta. Ob tem pa 
nikakor ne smemo pozabiti Sašijevih sošolk 
in sošolcev,  tudi sosedov iz Straže, ki so prav 
tako  ponudili pomoč pri zaključku večera. 
Odziv medijskih hiš je bil  neverjeten. PGD 

Štore se zahvaljujemo za njihovo skrb gle-
de požarne varnosti. Prav tako je kar nekaj 
podjetij nakazalo sredstva na račun društva 
Vesele nogice.
Če povzamemo: z eno samo besedo  je izre-
dno težko izraziti vso hvaležnost, pa vendarle 
»hvala« vsem in vsakemu posebej.
Še posebej lep pa je bil prijeten torkov večer 
21. oktobra, ko smo obiskali Perčevo družino 
na domu v Sv. Jakobu. Razveselili smo jih s 

Saši s sošolci in učitelji Osnovne šole Štore
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prijetno novico, da smo na njihov račun naka-
zali  še več sredstev za rehabilitacijo, kot se je 
sprva pokazalo na sami prireditvi. Starša Jože 
in Romana nista mogla skrivati zadovoljstva, 
saj je upanje, da bo njun sin s povečanim 
obsegom terapij sedaj še bližje svojemu cilju 
in to je: zapustiti invalidski voziček.  Čeprav 
se vsi zavedamo, da je pred njimi še dolga in 
trnova pot.
Seveda pa ni trajalo dolgo, ko je vsem nam še 
Saši pripravil presenečenje. Lepo se je zahva-
lil in ponudil dlan. Njegova zahvala je v tistem 
trenutku segla do srca. Bila je tako iskrena in  
hvaležna. V trenutku je bil poplačan ves trud. 
Žal nam je bilo le, da tega nismo mogli deliti 
z vsemi vami, ki ste bili tisti večer v koncertni 
dvorani ali pa ste kako drugače prispevali k 
Sašijevi nadaljnji rehabilitaciji.

Družina Glavač

Martinovanje 
in Martinova 
tržnica

Tako kot vsako smo tudi letošnje leto pra-
znovali martinovo pred trgovskim cen-

trom Mercator na Lipi. Dogodek ob prazniku 
vina, ki je bil v torek, 11. novembra, v organi-
zaciji Občine Štore, Društva vinogradnikov in 
kletarjev Polič in Športno-kulturnega društva 
Rudar Pečovje, je bil zelo dobro obiskan. 

Člani vinogradnikov in kletarjev so poleg 
ostalih dobrot ponosno ponujali okusno vino 
domačih pridelovalcev in bili znova deležni 
besed pohval. 

Letošnji dogodek je popestrila tudi Martino-
va tržnica, ki je obiskovalcem omogočala po-
kušino in nakup domačih Martinovih dobrot. 
Dogajanje na Lipi so tradicionalno pospremili 
godbeniki iz Štor.

Benja Hrvatič

Tomaž prijatelju Sašiju simbolično izroča ček za pomoč pri rehabilitaciji
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Sloveniji. Veliko smo govorili o  načinu zbira-
nja in distribucije izdelkov pred iztekom roka 
njihove uporabnosti oziroma z označenim 
rokom uporabnosti »uporabno najmanj do«. 
Večina hrane (razen mesa, mlečnih izdelkov 
in rib) je uporabna in neškodljiva kar nekaj 
tednov,  tudi mesecev  po označenem roku 
uporabnosti, če je pravilno skladiščena in 
ustrezno temperirana.  

Banka hrane zbira hrano brezplačno in stori-
tev ne zaračunava nikomur. V lanskem letu je 

Banka hrane - pomoč ljudem v stiski

Banke hrane so kot  ena izmed oblik po-
moči socialno ogroženim že dalj časa 

prisotna v zahodni Evropi, prav tako pa zelo 
uspešno delujejo tudi na globalnem svetov-
nem nivoju. Njihov pomen na humanitarnem 
področju je v številnih državah zelo velik in 
nepogrešljiv.

25. novembra sta se v Štorah v sejni sobi Ob-
čine predstavili evropska banka hrane FEBA 
in slovenska banka hrane SIBAHE.
Predstavnika evropske banke sta bila g. GE-
RARD ALIX, projektni vodja FEBA, in g. HU-
GUES DE FINANCE, prav tako projektni vodja 
FEBA. K nam sta pripotovala iz Francije in 
Portugalske. Slovensko banko hrane je pred-
stavil direktor SIBAHE, ALEN NOVIT.
Evropska banka hrane v 22 državah skrbi za 6 
milijonov ljudi. 

Dva najpomembnejša cilja banke hrane sta 
borba proti potrati hrane in vizija solidarno-
sti. Presežki hrane se zbirajo v skladiščih in 
zelo pomembno je, da se takoj razdelijo med 
prostovoljce, ki jih potem raznosijo do upo-
rabnikov.

Predstavljen je bil sistem in značilnosti delo-
vanja banke hrane na evropskem nivoju in v 

evropska banka hrane razdelila 402.000 ton 
hrane, v Sloveniji pa je bilo razdeljenih 35 ton 
hrane. SIBAHE je od leta 2011 registrirana kot 
zasebni zavod, ki opravlja humanitarne de-
javnosti, z zbiranjem in razdeljevanjem hrane 
pa je pričela v letu 2012. Skladišče hrane je v 
Velenju.

Društvo upokojencev Štore oziroma prosto-
voljci programa »Starejši za starejše« z banko 
hrane sodelujemo že od leta 2013 in našim 
občanom smo razdelili že veliko artiklov, tudi 
takšnih, ki jim je rok že potekel. Res pa je tudi, 
da si nekateri kljub stiski ne upajo poseči po 
takšnih izdelkih, velika večina uporabnikov 
pa se na datum ne ozira. Društvo upokojencev 
bo s SIBAHE še sodelovalo, saj v tem mesecu 
pripravljamo podpis pogodbe o sodelovanju.

Predstavnike banke hrane smo v Štorah pro-
stovoljci presenetili in jih  postregli s kruhom, 
ki naj bi bil simbol hrane, z županovim vinom, 
z glinenim vrčem lončarstva Buser in kleklja-
nimi srčki, ki jih je naredila 92-letna Marija. Z 
lepimi vtisi so se gostje poslovili in obljubili, 
da v Štore, kjer je med drugimi tudi župan 
občine naklonjen prostovoljstvu, še pridejo.  

Ivanka Tofant
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Ekskurzija po Štorah
V soboto, 29. 11. 2014, je Občina Štore skupaj 
z Društvom upokojencev Štore za člane Dru-
štva organizirala celodnevni izlet po Štorah. 
Na to idejo smo prišli, ker se v občini zave-
damo, da imamo v Štorah mnogo lokalnih 
ponudnikov in znamenitosti, ki bi jih želeli 
pokazati in predstaviti širši javnosti. Moč smo 
združili z Društvom upokojencev Štore, kjer 
gre velik del zaslug tudi gospe Mariji Lamut, 
ki se je še posebej zavzela in pomagala pri 
sami organizaciji izleta. 

Ekskurzijo smo pričeli z ogledom čebelar-
ske domačije Kuzmanovski v Prožinski vasi. 
Gospod nam je predstavil delo čebelarja in 
veliko zanimivosti iz življenja čebel. Po prije-
tni predstavitvi, ki je vse navzoče navdušila, 
smo imeli degustacijo medenih izdelkov. 
Gospa Kuzmanovski je nam predstavila nekaj 
kozmetičnih izdelkov iz medu, ki jih je sama 
naredila.  Polni vtisov smo pot nadaljevali 
do mojstra domače obrti – lončarja Buserja. 
Predstavil nam je delo lončarja. Ogledali smo 
si široko paleto ročno izdelanih lončenih pro-
izvodov. Pred našimi očmi sta iz brezoblične 

kepe gline nastala čudovita posoda za peko 
potice ter vrč. Pot nas je vodila naprej do 
domačije Kroflič, katerih glavna dejavnost 
je sadjarstvo in predelava sadja. Gospodar 
Primož nam je pripravil odlično predstavitev 
o predelavi in skladiščenju sadja. Tudi sami 
smo lahko poskusili domače dobrote. Nasle-
dnja postojanka je bila domačija Glavač, kjer 
se ukvarjajo z vinogradniško dejavnostjo. De-
ležni smo bili odlične predstavitve o vinogra-
dništvu in vinarstvu ter degustacije vin, ki nas 
niso pustila ravnodušna. Zadnja postojanka 
je bil novi kozolec na Pečovju. Skozi zbirko 
rudarstva in železarstva nas je popeljala ga. 
Slavica Glavan, direktorica Železarskega mu-
zeja Štore, ki je marsikateremu navzočemu 
privabila prijetne spomine na pretekle čase.
Ekskurzijo smo zaključili na Domu na Svetini, 
kjer smo se okrepčali in pogreli ter se polni 
vtisov in doživetij vrnili v dolino. 
Prepričali smo se, da imamo v občini Štore 
odlične lokalne ponudnike, na katere smo 

lahko upravičeno ponosni. Vsem bi se še en-
krat želeli zahvaliti za topel sprejem, pred-
stavitev in pogostitev. Trudili se bomo, da 
bo ekskurzija po Štorah zaživela tudi za vse 
ostale novih doživetij željne obiskovalce, da 
spoznajo lepote in neokrnjeno naravo Štor. 
Z vključitvijo še več lokalnih ponudnikov že-
limo zagotoviti pestro ponudbo za vse nove 
obiskovalce in tako povečati turistično pri-
vlačnost območja.
Več slik si lahko ogledate na spletni strani 
Občine.

Lucija Polak
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Upokojil se je dr. Marjan Hrušovar, 
specialist medicine dela, prometa in športa

V mesecu novembru je odšel v pokoj asist. mag. Marjan Hrušovar, dr.med., ki je opravljal svoje delo v Zdravstvenem domu v Štorah.
Za njegovo dolgoletno delo in skrb za bolnike so ga njegovi dolgoletni pacienti počastili z obiskom in mu pripravili številna presenečenja.

Dr. Hrušovarju čestitamo k upokojitvi in mu želimo zdravja in dobrega razpoloženja še naprej.

Rosvita Jager 
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Delovanje PGD Štore v letu 2014

Počasi se izteka leto 2014, ki je bilo za naše 
društvo pod vodstvom predsednika Jaro-

slava Grajžla uspešno na vseh področjih. 

V naši operativni enoti smo pod vodstvom 
poveljnika Leona Vrzela svoje novo skozi iz-
obraževanja in sodelovanja v taktičnih vajah 
pridobljeno znanje s pridom uporabili v k sre-
či ne prepogostih intervencijah ob požarih, 
poplavah, žledolomu in drugih nesrečah v 
naši občini. Ker delo gasilca zahteva konti-
nuirano kondicijsko pripravljenost, smo le-to 
vzdrževali z rednimi vajami in preizkušnjami 
na tekmovanjih, ki smo se jih udeleževali na 
več ravneh v vseh kategorijah.  Na tem mestu 
naj poleg zahvale vsem članom za požrtvo-
valno delo, trud in čas posebno pohvalo izre-
čemo ekipi starejših gasilk, ki so z doseženim 
4. mestom na državnem tekmovanju v Ormo-
žu več kot dostojno zastopale naše društvo in 
nenazadnje celotno občino Štore. V mesecu 
septembru pa smo tudi sami organizirali zdaj 
že tradicionalno 18. meddruštveno tekmova-
nje za pokal Štefana Krumpaka, na katerem 
je sodelovalo lepo število enot starejših članic 
in članov.
Ker na mladih svet stoji, smo v letošnjem letu 
posebno pozornost namenili delu z mladimi. 
V mesecu septembru smo v sodelovanju z 
Osnovno šolo Štore pričeli z gasilskim krož-
kom za otroke od 1. do 3. razreda. Glede na 
številčno udeležbo in izredno zanimanje 
mladih za prostovoljno delo sem prepričana, 

da se bodo iz teh mladih ljudi čez nekaj let 
razvili zavedni gasilci, pripravljeni pomagati 
sočloveku v nesreči. S povečano zasedbo mla-
dih v društvu smo se mentorji pod vodstvom 
Petre Pratneker srečevali na rednih vajah in 
se z ekipo mladink in pionirjev udeležili tek-
movanja GZ Celje. Letos smo se prvič udeležili 
tudi gasilske orientacije in gasilskega kviza, 
kjer je z zasedenim četrtim mestom izstopala 
ekipa pionirk. Poleg tekmovalnega dela pa 
smo mentorice za naš podmladek v mesecu 
oktobru organizirale  kostanjev piknik in noč 
čarovnic, v mesecu novembru pa delavnico 
izdelovanja novoletnih voščilnic. Čestitke in 
pohvala vsem našim mladim članom za nji-
hovo zavzeto delo in sodelovanje. 

Ker je glavnina našega delovanja pomoč in 
sodelovanje s krajani občine Štore, smo z 
namenom prikaza našega dela v mesecu ok-
tobru izvedli prvi dan odprtih vrat, kjer je bil 
med drugim izveden tudi prikaz kuhinjskega 
požara. V skladu z letošnjo temo meseca po-
žarne varnosti smo medse povabili tudi naše 
sosede Sončke, ki so bili ob ogledu gasilskega 
doma, opreme in vozil zelo navdušeni. So-
delovali smo z OŠ Štore na dnevu humani-
tarnosti,  kjer smo gasilstvo predstavili sed-
mošolcem, in z vrtcem, kjer smo najmlajšim 
pokazali gasilsko opremo.

Naj se ob koncu v svojem imenu in v imenu 
društva zahvalim vsem, ki so zaslužni za de-
lovanje društva, tako članom, ki vsak s svojim 
prispevkom dodajate dodano vrednost naše-
mu društvu, kot vsem ostalim, ki nas podpi-
rate materialno, s pohvalo, dobrim delom, 
darovi ali kako drugače. Hkrati vas vabimo, 
da se nam pridružite vsi, ki ste pripravljeni 
nesebično priskočiti na pomoč sokrajanom v 
nesreči. 

Z gasilskim pozdravom: 
V SLOGI JE MOČ, NA POMOČ! 

Natalija Krofl
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Strelci ne počivajo

Strelsko društvo Kovinar Štore je 22.11. 2014 praznovalo 52. oble-
tnico otvoritve strelišča za zračno puško. Obeležitev strelskega 

praznika je omogočilo Občinsko združenje slovenskih častnikov 
(OZSČ) Štore . Predsednik OZSČ Srečko Križanec je za pokrovitelja tek-
movanja predlagal OZSČ Štore, organizacijo pa je prevzela strelska 
družina.
S skupnimi močmi smo pristopili k pripravi omenjene prireditve, na 
katero smo povabili člane: PVD Sever, SD Kisovec, SD Vojnik, OZSČ La-
ško, OZSČ Šmarje, OZVVS Šmarje,OZVVS Štore in OZSČ Štore.
Na dan tekmovanja smo se zbrali ob 14.30 in prijavili ekipe. Izžrebali 
smo strelska mesta in ob 15. uri pričeli s tekmovanjem. Streljali smo 
20 strelov za rezultat in neomejeno število poskusnih strelov v času 
45 minut. Na strelišču je bilo mirno. Tekmovanje je potekalo po pro-
gramu in se je končalo ob 17.20. Rezultate smo sproti objavljali na 
oglasni deski. 

Pokale in medalje je ekipam podelil predsednik pokrajinskega odbo-
ra zahodnoštajerske pokrajine, stotnik g. Dušan Ajtnik.
Ekipni rezultati od 1. do 8. mesta so:
1. mesto  OZVVS Štore z doseženimi 490 krogi;
2.    ˝        SD      Kisovec        ˝             490 krogi;
3.    ˝        SD     Vojnik           ˝             480 krogi;
4.    ˝      PDV     Sever            ˝            452 krogi;
5.    ˝     OZSČ   Laško I          ˝             439krogi;
6.    ˝     OZSČ   Štore             ˝             368 krogi;
7.    ˝     OZSČ   Laško II         ˝             336 krogi;
8. mesto  OZSČ Šmarje z doseženimi 323 krogi.
Medalje za prva 3 mesta med posamezniki so iz rok Srečka Križanca 
prejeli naslednji tekmovalci:
1. Zlatko Deželak OZSČ Laško I s 180 krogi;
2. Vlado Kovač     SD  Kisovec   s 176 krogi;
3. Mirko Kunst    OZSČ Šmarje s 175 krogi.
Glavni sodnik je bil Jože Jeram iz Celja.
Po končanem tekmovalnem delu je sledilo še prijetno druženje z »Vr-
bicino« harmoniko in drugimi »domačimi« inštrumenti.
Zahvaljujem se vsem, ki ste prispevali svoj delež za izvedbo zastavlje-
nega programa. Posebna zahvala gre sponzorju OZSČ Štore na čelu s 
Srečkom Križancem.

 Vlado Bogdanović

Mali nogomet

V mesecu oktobru smo zaključili tekmovanje v ligi malega nogo-
meta ter tekmovanje za pokal občine Štore. V letošnjem tekmo-

vanju je sodelovalo sedem ekip, ki so igrale v ligi po dvokrožnem 
sistemu pomlad–jesen. 
Ekipe so letošnje tekmovanje vzele različno resno: ene tekmovalno, 
druge zgolj rekreacijsko z namenom druženja. Tudi letošnje prven-
stvo OLMN Štore je osvojila ekipa Kovinarstvo Plank. Drugo mesto 
je osvojila ekipa Pepe Jeans, ki ima v svojih vrstah tudi najboljšega 
strelca lige Miho Goloba, ki je zadel 23 golov. Tretje mesto je osvojila 
ekipa Maček tisk. Najbolj športna ekipa je Legija, ki je prejela naj-
manj kartonov.

Tekmovanje za pokal Štor je potekalo po turnirskem sistemu. 
Zmagovalec  je ekipa Kovinarstvo Plank, ki je v finalu premagala eki-
po Pepe Jeans. 
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Najboljše ekipe in posamezniki so na zaključku tekmovalne sezone 
na Opoki prejeli pokale in nagrade, ki jih je zaradi zadržanosti župana 
letos podelil podžupan Jani Jurkošek.

LESTVICA
TOČKE

Kovinarstvo Plank 30
Pepe Jeans 24
Maček Tisk 20
Štore Steel 16
Legija 16
Arhitekta Ojsteršek s.p. 9
Ranivok 1

Na koncu bi se v imenu OLMN Štore zahvalil vsem ekipam in njiho-

vim igralcem za športno ter pošteno igro na igrišču, Medobčinskemu 
društvu nogometnih sodnikov Celje za organizacijo sojenja ter Občini 
Štore in njenemu županu za podporo in spodbudo rekreacije. 
Vsem skupaj lep športni pozdrav ter vse dobro v letu 2015!

Branko Mlakar

Nadaljujemo v telovadnicah

V začetku novembra se je končal prvi del tekmovalne 
sezone2014/15 v vseh ligah MNZ Celje, v katerih je 

uspešno nastopalo pet selekcij nogometnega kluba KO-
VINAR. To pa ne pomeni, da se je s tem za nogometaše 
začel počitek. Nasprotno, z vadbami in treningi nadalju-
jejo v telovadnicah, saj vremenski pogoji  v tem času  ne 
omogočajo vadbe na odprtih športnih površinah. Ker  v 
ŠD KOVINAR v  ospredje postavljamo delo z mlajšimi se-
lekcijami,  smo  na turnirje, ki se  v zimskem obdobju v 
organizaciji MNZ Celje odvijajo v športnih dvoranah (žal 
je v Štorah še nimamo),  prijavili  ekipe mlajših selek-
cij.  Prvi so se predtekmovanj udeležili mladi člani ekipe 
U13, ki so v skupini z  ekipami Rudar Velenje B, Brežice, 
Šmartno in Polzela zasedli drugo mesto in se uvrstili v 
zaključni del,  ki se bo odvil 10. januarja prihodnje leto.  
V januarju se bodo pričeli tudi turnirji RIN (RAD IGRAM 
NOGOMET) z udeležbo naših selekcij U9 in U11.
V začetku novembra smo v ŠD KOVINAR  zaključili tudi 
z ostalimi športnimi dejavnostmi na zunanjih športnih 
površinah. Tako bodo do ugodnih vremenskih pogojev  
počivale balinarske steze, tenis igrišča ter ostala mala 
igrišča, namenjena rekreativni vadbi.
Vsem, ki ste v  letu,  ki se izteka, dali svoj prispevek k 
realizaciji našega programa  z delom, prostovoljnimi 
prispevki, donacijami in podobnim, se iskreno zahvalju-
jemo.  Vsem želimo, uspešno in zdravo prihajajoče leto.

Ladislav Kaluža
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Almini dnevi na Svetini 2014

Tudi letos smo člani Turističnega društva Štore organizirali že tra-
dicionalne Almine dneve na Svetini.  Rdeča nit dogajanja  je bilo 

tekmovanje v kuhanju golaža v kotličku. Lepo jesensko vreme je na 
Svetino privabilo veliko število obiskovalcev in kot bi mignil smo 
razdelili in pojedli  golaž, ki ga je kuhalo 14 ekip. Organizatorji smo 
letos poleg mesa in čebule poskrbeli tudi za  začimbe,  tako da so o 
najboljšem golažu odločale malenkosti. Komisija je imela zares težko 
delo pri odločitvi o najboljših in najlepših. 
Najboljši golaž je skuhala ekipa »Pri vročem kotličku«, najbolj urejen 
in najlepši delovni prostor pa je imela ekipa učiteljic Osnovne šole 
Štore z imenom »Preprosto najboljše«. 

Seveda smo na prireditvi imeli 
tudi kmečko tržnico, kjer smo 
lahko kupili domače pecivo, 
kruh, rezance, med, sir, lončar-
ske izdelke in izdelke iz lesa. Za 
presenečenje pa je poskrbela 
gospa Goršek, ki je ekipam za 
zajtrk spekla domač kruh, za kar 
se ji iz srca zahvaljujemo.

Letošnjo prireditev so popestrili 
muzikantje »Veseli jahači«, za 
pevske vložke pa so poskrbeli 
pevci pevskega društva Štore. 
Prijetna družba in  dobra hrana  
sta zaščitna znaka prireditve 
Almini dnevi na Svetini in tudi 
tokrat ni bilo nič drugače. 

Mojca Korošec
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Turistično društvo Štore

Rajanje čarovnic v Štorah
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Vinogradniško društvo v letu 2014

Vsak čas bo za nami ponovno aktivno in 
prijetno leto. Poleg predavanj smo izvedli 

tudi strokovno ekskurzijo v tujino, piknik dru-
štva, društveno trgatev in pohod.
V maju smo se s polnim avtobusom odpravili 
na strokovno ekskurzijo v Srbijo. Obiskali smo 
vinogradnike pod vznožjem Fruške gore, si 
ogledali Novi Sad in veličastno Petrovaradin-
sko trdnjavo. Drugi dan smo na poti domov 
obiskali še dve večje kleti na Hrvaškem in 
tako dobili vtise tudi o vinogradništvu in vi-
narstvu pri naših južnih sosedih.
Konec avgusta smo se zbrali v Gajski Hosti in 
si pripravili piknik. Lepo vreme je bilo osno-
va za lepo popoldne, ki smo ga preživeli ob 
igrah in glasbi. Konec septembra smo izvedli 
že šesto društveno trgatev in ob njej pripravili 
razstavo grozdja pred trto potomko v Kompo-
lah. Odziv članov je bil odličen, saj smo zbrali 
več kot 550 kg grozdja.  

Konec oktobra je sledil naš sedmi, že tradicio-
nalni pohod. Tokrat smo se odpravili k našim 
sosedom v Šentjur. Najprej so nas v svoji dru-
štveni kleti sprejeli šentjurski vinogradniki. 
Njihov predsednik Jurij Malovrh ni predstavil 
le društva, društvene kleti in vinogradništva 
na šentjurskem območju, pač pa je povedal 
veliko tudi o bogati zgodovini kraja. Po de-
gustaciji smo se odpravili proti Sveti Rozaliji, 

kjer smo bili povabljeni h»gorci« Povalejevih. 
Ne glede na to, da (še) niso naši člani, so nas 
lepo pogostili. Sledil je ogled cerkvice in nato 
kratek spust do vinogradov naših članov, 
Mihelčičevih in Valantovih. Pripravili so nam 
odličen golaž, h kateremu se je dobro poda-
lo njihovo vino. Sledila je pot do vrha hriba 
nad Šentjurjem, ki mu pravijo Lipica. Tam ima 
»gorco« naš član Darko Ocvirk. Njegov sin je 
lepo predstavil zgodovino Lipice, gospodar 
in domači pa niso skoparili z dobrotami. Sle-
dila je pot v Prožinsko vas, kjer smo se pred 
gasilskim domom ustavili še pri Šusterjevih. 
Skupaj z Verhovškovima in Majorančevima 

so nam ponovno pripravili bogato obloženo 
mizo in dobra mlada vina. Sledila je večerja v 
gasilskem domu, kjer je nekaj veselih iz svo-
jega meha izvabil naš član Srečko Pajk. 
Pozabili pa nismo niti na martinovo. Prav na 
dan 11. novembra smo skupaj z občino, dru-
štvom ŠKD Rudar Pečovje, kmetijo Kroflič in 
godbeniki iz Štor praznovali prihod martino-
vega pred Mercatorjem na Lipi.
Tudi na strokovno izobraževanje v tem času 
nismo pozabili. V aprilu smo poleg vsakole-
tnega predavanja na temo zaščite vinske trte 
dodali še predavanja našega člana Radojka 
Pelingiča na temo selekcija in introdukcija vin-
ske trte. Prav tako smo izvedli že standardno 
predavanje na temo priprave na trgatev in 
mu dodali še popolnoma novo temo: dopol-
nilne dejavnosti in prodaja vina, ki ga je vodil 
naš član Primož Kroflič.
Bogato leto bomo zaključili v Šentjanžu, kjer 
se bomo vinogradniki po maši tudi predsta-
vili.
Hvala lepa vsem, ki ste v tem letu ponovno 
pomagali društvu pri izvajanju aktivnosti. 
Vsem občankam in občanom želim v novem 
letu obilo zdravja in da bi lahko opravljali svo-
je najboljše delo: tisto, ki vas veseli in osreču-
je. Pa ne pozabite na kozarec dobrega vina.

Stane Ferenčak, 
predsednik društva
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Društvo »Raznolikost podeželja«

Lokalna akcijska skupina Društvo »Ra-
znolikost podeželja« je v programskem 

obdobju 2007–2013 omogočila izvedbo 29 
LEADER projektov na območju občin Celje, 
Laško, Štore in Vojnik. Skupna vrednost ne-
povratnih sredstev za vse projekte je bila pri-
bližno 762.000 EUR. Občine so poleg tega za 
skupne projekte prispevale še 108.000 EUR, 
nosilci projektov pa več kot 395.000 EUR la-
stnih sredstev. Skupna vrednost izvedenih 
projektov je bila  več kot 1.250.000 EUR. 
Izvedeni projekti so vsebinsko omogočili ak-
tivnosti na področjih raziskovanja zanimivo-
sti območja, povezovanja ponudnikov, uredi-
tve učnih poti, investicij v objekte, izboljšanju 
turistične ponudbe in izobraževanja. 
Več si preberite na spletni strani društva 
www.raznolikost-podezelja.si.

Podpis pisma o nameri o 
sodelovanju občin

19. 11. 2014 je bilo v prostorih Občine Laško 
podpisano pismo o nameri občin Celje, Laško, 
Štore in Vojnik za sodelovanje na področju 
LEADER projektov za novo programsko obdo-
bje programa razvoja podeželja 2014–2020. 
S podpisom pisma je bil storjen prvi korak k 
pripravi skupne Strategije lokalnega razvoja 
(SLR) za območje omenjenih občin. 
Strategija bo omogočila namensko črpanje 
LEADER sredstev na omenjenem območju, 
saj bo potrebno v njej natančno opredeliti 
razvojne potrebe območja in pri tem slediti 
ciljem konkurenčnosti, okoljske sprejemljivo-
sti in trajnosti projektov. 
Upravni odbor društva »Raznolikost podeže-
lja« je na seji dne 12. 11. 2014 imenoval od-

bor za pripravo strategije lokalnega razvoja. 
Naloga odbora je v prvi fazi na območju vseh 
štirih občin poiskati in na pregleden način 
predstaviti tematske vsebine, ki so za obmo-
čje prioritetne in bodo omogočile razvoj, pod-
prt s črpanjem LEADER sredstev. To nalogo bo 
odbor predvidoma opravil do maja 2015. V 
letu 2015 pričakujemo tudi objavo Uredbe o 
LEADER ukrepu za obdobje 2014–2020, ki bo 
natančno določila, kaj mora SLR vsebovati. 
Potem bo lahko odbor pristopil h konkretni 
pripravi strategije, pri tem pa bo verjetno 
potrebna tudi pomoč zunanjih strokovnjakov. 
Pričakujemo tudi spremembe na področju 
delovanja lokalne akcijske skupine (LAS) v 
obdobju 2014–2020, saj bo moral LAS de-
lovati kot pogodbeno partnerstvo. To pome-
ni, da bo namesto sedanje oblike društva 
potrebna organizacijska sprememba, hkrati 
pa bo potrebno za novo obdobje izbrati no-
silnega partnerja in upravljalca, ki bo skrbel 
za nemoteno izvajanje SLR in črpanje LEADER 
sredstev. 
Vse zainteresirane prebivalce (tudi društva, 
zavode, podjetja, …) z območja občin Celje, 
Laško, Štore in Vojnik, ki imate ideje, za ka-
tere menite, da bi jih bilo možno uresničiti v 

                                                                    

Evropski kmetijski sklad za razvoj podeželja 
Evropa investira v podeželje 
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sodelovanju s projektnimi partnerji z območja, vabimo, da se ogla-
site na sedežu LAS oziroma nam posredujete vaša vprašanja v zvezi 
z navedeno tematiko (Društvo »Raznolikost podeželja«, Trnoveljska 
cesta 2, 3000 Celje, tel: 03/490 75 81; e-pošta: info@raznolikost-po-
dezelja.si). Spremljajte tudi obvestila v lokalnih časopisih, kjer vas 
bomo povabili na aktualne aktivnosti v zvezi s pripravo SLR. 

 Novinarska konferenca

27. 11. 2014 je na turistični kmetiji Pr' Mirnik v Leskovcu na Ljubečni  
potekala novinarska konferenca, na kateri so predstavniki LAS Dru-
štvo »Raznolikost podeželja« skupaj z župani občin Celje, Laško, Štore 
in Vojnik predstavili Katalog ponudbe območja in izvedene projekte 
LEADER v obdobju 2007–2013. 

Natisnjen Katalog ponudbe podeželja z območja občin Celje, Laško, 
Štore in Vojnik je izšel v nakladi 10.000 izvodov, v njem pa lahko 
na enem mestu najdete zbrano ponudbo izletniških in turističnih 
kmetij, najemov piknik prostorov, možnosti praznovanj rojstnih dni 
otrok in preživljanja počitnic na kmetijah, ponudbo kruha, potic in 
peciv s kmetij, mesa in mesnih izdelkov s kmetij, ekoloških pridelkov 
in izdelkov, svežega sadja in zelenjave ter izdelkov (sokov, suhega 
sadja, domačih marmelad, vložene zelenjave), jajc, čebeljih pridel-
kov, mleka in mlečnih izdelkov, rib in izdelkov iz rib, domače obrti, 
storitev (vožnje s kočijo, predelave sadja in žit) in etnoloških zbirk na 
območju.
Katalog je namenjen vsem prebivalcem območja, ki iščejo kakovo-
stne lokalno pridelane pridelke in izdelke s kmetij. Prav tako bo v 
pomoč obiskovalcem, ki priložnostno zahajajo v naše kraje in si želijo 
oddiha na kateri izmed turističnih kmetij ter nakupa uporabnih »spo-
minkov« za  domov.
V projektu sta sodelovala LAS Društvo »Raznolikost podeželja« in 
partner KGZS – Zavod CE. Projektne aktivnosti so zajemale zbiranje 

ponudbe na območju, pripravo podatkov za objavo v katalogu, fo-
tografiranje pridelkov, oblikovanje in tisk kataloga ter distribucijo 
na določene lokacije, kjer bo na voljo zainteresiranim obiskovalcem 
(turistično informacijski centri, občine, ponudniki, …). Skupna vre-
dnost LEADER projekta je ocenjena na 11.383,83 EUR.

Projekt »Lokalna oskrba na območju LAS«

Projekt Lokalna oskrba na območju LAS vodi Društvo »Raznolikost 
podeželja« skupaj s partnerjema, občino Vojnik in občino Štore. 
Izboljšanje prehranskih navad z zagotavljanjem sveže, sezonske in 
raznovrstne lokalne ponudbe hrane v skladu s shemami kakovosti je 
cilj, ki ga s projektom želimo doseči na območju LAS Društvo »Razno-
likost podeželja«. 
Doslej smo izvedli usposabljanja za zaposlene v obratih javne prehra-
ne, pripravili brošuro Uporaba lokalne hrane v šoli in doma, izdelali 
jedilnike iz lokalnih sestavin za šole in vrtce, predstavili ponudbo na 
prireditvi Podeželje v mestu in s stojnicami opremili prodajni mesti v 
Vojniku in Štorah.
V januarju in februarju 2015 načrtujemo več projektih aktivnosti, in 
sicer: izvedbo 6 brezplačnih predavanj na temo lokalne (samo)oskrbe 
(zainteresirane organizacije in društva, ki bi želela na svojem obmo-
čju imeti brezplačno predavanje na to temo, vabimo, da se oglasijo 
na spodaj navedene kontakte, saj je nekaj predavanj še možno orga-
nizirati). Sledila bo izdaja letaka in zloženke na temo lokalne oskrbe, 
izobraževanje in strokovna ekskurzija za ponudnike lokalno pridela-
ne hrane, strokovna ekskurzija za zaposlene v obratih javne prehrane 
in organizacija borze lokalnih pridelkov in izdelkov, kjer boste lahko 
na enem mestu videli zbrano ponudbo lokalnih pridelkov in izdelkov 
z območja. 

Primož Kroflič
KGZS – Zavod Celje, upravljalec
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Delo in aktivnosti 
sindikata SKEI na 
lokaciji Štore

Organiziranost sindikata se je v novejši zgodovini železarstva v 
Štorah večkrat spremenila. 

Največje spremembe so se dogodile po letu 1990, ko se je število de-
lavcev na lokaciji več kot prepolovilo, velika železarna pa je razpadla 
na več  podjetij. Skoraj v vseh manjših in večjih podjetjih na lokaciji 
bivše Železarne Štore so danes organizirane  sindikalne podružni-
ce.  Sindikalne podružnice se neposredno povezujejo v Konferenco 
sindikalnih podružnic na lokaciji Štore. Tak način organiziranja nam 
omogoča učinkovito, strokovno, hitro in ekonomično servisiranje 
naših članov. To delovanje poskušamo vsako leto tudi izboljšati in 
posodabljati. Za vzor nam služi organiziranost nekaterih evropskih 
sindikatov, avstrijskih in predvsem veliki nemški IGM sindikat kovi-
narjev. Tudi pri nas so včlanjeni delavci iz različnih panog: trgovci, 
varnostniki, delavci komunale in energetike, kuharji,  gostinci in 
drugi. Izvoljeni sindikalni predstavniki in zaupniki vse naloge opra-
vljajo neprofesionalno. Poleg osnovnih zadolžitev in nalog rednega 
dežurstva sindikalne pisarne za svoje člane opravljamo še številne 
druge aktivnosti: podeljevanje kreditov vzajemnih pomoči, admini-
strativne postopke pridobitve kredita Delavske hranilnice, nudenje 
pravnih nasvetov, blagajniška in finančna opravila za sindikalne po-
družnice, organiziranje dogovorjenih uslug ob smrti naših delavcev 

in upokojencev (govor, cvetlični aranžma, pevci, osmrtnica, zastava), 
organizacija športno-družabnih srečanj naših delavcev, srečanja z 
drugimi sindikati v regiji in širše, nabava kopalnih kart pod ugodni-
mi pogoji, nabava drugih artiklov pod ugodnimi pogoji, organizacija 
usposabljanja in izobraževanja  naših članov. Za dobro informiranje 
poskrbimo preko sindikalnega Informatorja, svoje internetne strani 
in facebook-a. Moderne oblike so priljubljene zlasti med mlajšimi 
člani. Za povezavo med člani, izmenjavo izkušenj in pridobivanje no-
vih članov nameravamo v prihodnjem letu ustanoviti aktiv mladih in 
aktiv seniorjev. Z izvoljenimi predstavniki in delegati smo povezani v 
ROSkei Celje in RO Skei Slovenije.   Predstavniki aktivno sodelujejo na 
vseh organih in komisijah, se tvorno vključujejo v oblikovanje sindi-
kalne politike in reševanja sindikalne in delavske problematike.

Komisija za šport in rekreacijo vsako leto pripravi v poletnih mesecih 
turnir v malem nogometu. Tekmovanja se udeleži deset do dvanajst 
ekip iz lokacije Štore. Za vse udeležence je organiziran zaključek s 
podelitvijo priznanj. Letos smo se odločili, da zaključek sezone pope-
strimo tudi s tekmo v velikem nogometu. 

20. oktobra sta se na velikem igrišču Športnega parka na Lipi pome-
rili ekipi Jug (modri) in Sever (rdeči). Tekma se je končala z zmago 
rdečih z rezultatom 6:1. Po tekmi je bil za vse udeležence pripravljen 
zaključek ob ražnju. Vodja zmagovalne ekipe je prejel prehodni po-
kal, vodja modre ekipe (Jug) pa svinjsko glavo. Vsem udeležencem se 
zahvaljujemo za fer-play igro, organizacijskem odboru pa za trud pri 
organizaciji tekmovanja in zaključka.

Hkrati se  zahvaljujemo tudi za razumevanje in pomoč pri omogoča-
nju dobrih pogojev ter uporabe igrišča Športnemu društvu Kovinar 
in Občini Štore ter PGD Štore za pomoč pri organizaciji družabnega 
dogodka.

Vladimir Jerovšek
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Aktivno društvo proti mučenju živali

Društvo proti mučenju živali Celje pomaga vsem živalim, ki potre-
bujejo pomoč, skrbi pa tudi za brezdomne mucke v naši občini. 

Ob prijavi ali obvestilu krajanov, da se kje zadržujejo muce pritepen-
ke, ki jih je letos zaradi mile zime razmeroma veliko, se vedno odzo-
vemo in priskočimo na pomoč. Čim prej jim poskušamo najti novo 
domovanje, delno pa jim pomagamo tudi pri zagotavljanju hrane.
Članom našega društva nudimo s predložitvijo članske izkaznice 20% 
popust  pri zagotavljanju veterinarske oskrbe živali v Veterinarskem 
centru Celje in Veterinarski bolnici Šentjur (tudi pri sterilizacijah in 
kastracijah). Prav tako nudimo članom popust v nekaterih salonih za 
nego ljubljenčkov in pri uporabi živalskih hotelov.
Zdaj, ko prihaja zima, ne pozabite, da so tudi brezdomne živali živa 
bitja, ki potrebujejo zavetje, hrano in kanček ljubezni! Če se bomo 
vsi skupaj spomnili nanje, bo naše poslanstvo opravljeno! Naj zim-
ski čas in prazniki ne prinesejo radosti in veselja samo ljudem, tudi 
brezdomnim živalim namenimo kakšen priboljšek! Pa na ptičke ne 
pozabimo: veseli bodo male pogače in vsake drobtinice kruha! 

Verica Štante, 
podpredsednica Društva proti mučenju živali

Vidra v Voglajni

V LD Bojansko Štore smo bili zelo presenečeni, ko 
smo izvedeli, da je bila 20.11. 2014 v Štorah tik 

ob vodotoku Voglajna povožena vidra. Ugotovili smo, 
da gre za samca, ki tehta 8 kg, v dolžino (od konice 
smrčka do konca repa) pa meri 113 cm.
Vidra je domorodna vodna kuna. Po letu 1950 se je 
njena številčnost hitro zmanjševala, ohranila pa se je 
le še v neonesnaženih pritokih velikih slovenskih rek, 
predvsem na SV Slovenije, kjer se njena številčnost v 
zadnjih letih veča.
Kuna, ki je zver iz družine vodnih kun, je pod strogim 
varstvom in za njeno usmrtitev so določene visoke 
kazni. Zato smo o omenjeni  vidri morali obvestiti več 
pristojnih organov, med drugim pa smo Prirodoslov-
ni muzej Slovenije zaprosili za »odsvojitev« vidre in 
med tem časom tudi prejeli ugodno rešitev. Preparat 
omenjene zavarovane živalske vrste bomo uporabili 
za izobraževalne namene, t.j. delo z OŠ, vrtci, itd.

Zlatko Cmok,
LD Bojansko Štore
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Pozdravljeni, bivši (in bodoči) gobarji!

Stara resnica je, da so po bitki generali pa-
metni. Naj bo to dovoljeno tudi meni, nava-

dnemu gobarju, po letošnji gobarski sezoni, ki 
je bila res posebna. Še posebej zato, ker me je 
narava (beri: vreme) demantirala v dveh trdi-
tvah. V prvi sem zapisal, da je lisičk vedno manj. 
Res, junija jih je bilo manj kot običajno, saj nas je 
redko tako zgodaj (med 6. in 12. junijem) zajel 
vročinski val s temperaturami do 35°C, kar je po-
gubno za lisičke na kratek rok. Vendar je bil letos 
tudi edini, saj poletne temperature skoraj niso 
presegle 30°C. In zelo redki ljubitelji »angleške 
vrste« dežja so doživeli svoje zvezdne trenutke, 
ko je v juliju, avgustu in septembru padlo skoraj 
dvakrat več dežja od dolgoletnega povprečja. 
Žal so bile posledice marsikje katastrofalne: po-
plave, plazovi in podobno. A vsaka slaba stvar 
je za nekaj dobra, pravijo, saj smo vendarle en-
krat dočakali množično rast lisičk od avgusta pa 
vse do novembra. Več gobarjev mi je dejalo, da 
jih vsaj 10 let ni bilo toliko! Imajo pač rade zelo 
namočena rastišča, medtem ko jurčki bistveno 
manj. Eno izključuje drugo. Veliko lisičk – malo 
jurčkov in obratno. Zato je izostal septembrski 
»bum« jesenskih gobanov in moja druga trditev 
je (skoraj) padla v vodo (beri: dež). Ker so le-ti 
rasli le en teden: konec avgusta in v začetku 
septembra. In konec. Tudi oktobra jih je bilo 
bore malo, ves čas pa je bila večina njih zaradi 
preveč dežja polna črvov, ogrižena od polžev in 
gnilih betov. Tudi tistim redkim dežnikom se ni 
godilo bolje. Štorovk je bilo le za vzorec. Veliko je 
bilo črnih trobent, rjavih maveljčkov in peščenk; 
manj pa turkov in skoraj nič ajdovk. 
Vrsto let že opažam, da je pri nas začetek kon-
ca rasti jesenskih gobanov takrat, ko poženejo 
rdeče mušnice. Letos so bile prve nenavadno 
zgodaj – že v začetku septembra. Če gremo še 
bolj nazaj, smo imeli leta 2012 in 2013 julija in 
prvo polovico avgusta super poletji z rekordnimi 
stoletnimi vročinami ter malo dežja. Zato je bilo 
malo poletnih gobanov in lisičk, jeseni pa veliko 
jesenskih gobanov in drugih gob, razen lisičk, 
seveda. Letos je bilo diametralno drugače: milo 
poletje z vedno več dežja, zato so julija in večino 
avgusta množično rasli poletni gobani. Beti so 
bili v glavnem črvivi, a smiselno jih je bilo od-
straniti že v gozdu in nabirati le zdrave klobuke 
manjših jurčkov. Poleg lisičk je bilo veliko golo-
bic: modrih in zelenkastih. Prava poslastica so 
bile pečene v ponvi.
V sredogorju (Rogla, Smrekovec itd.) so pričeli 
rasti jesenski gobani že 20. julija in so vztra-

jali en mesec. Pretežno zdravi v začetku, nato 
vedno bolj črvivi. Bilo pa je neverjetno veliko 
lisičk. V glavnem sem jih puščal, saj v košari ni 
bilo prostora za vse. Rasle so skupinsko v nepra-
vilnih krogih premera do 2 metrov. Naj opišem 
pripetljaj, ko sva s prijateljem v začetku leto-
šnjega avgusta prišla na »glavni plac« nekje na 
nadmorski višini 1400 metrov pod Olševo nad 
Logarsko dolino. Velike »flike« mladih, zdravih 
lisičk, vmes pa precej mladih jurčkov, dobro 
vidnih v redki smrekovi kulturi. Jaz skačem od 
jurčka do jurčka, ta moj tudi gobarsko nastrojeni 
prijatelj, ki ga kličemo Coiz, pa mirno ter vztraj-
no pobira in čisti le lisičke. Postane mi nerodno 
in ga pobaram, zakaj ne pobira jurčkov. Odgovor 
je bil kratek in jedrnat: »Lisičke so zakon!«. In so 
res. Doma sem moral potem zavreči vsaj polo-
vico črvivih jurčkov. Moj planinski prijatelj, znan 
kot odličen gornik v Društvu pohodnikov Štore, 
ki sliši tudi na ime Peter, je lisičke, kolikor jih ni 
takoj podaril, lahko imel shranjene v hladilniku 
celo do 10 dni. Tako obstojne so. Ne smemo pa 
jih zamrzniti. Francozi, znani gurmani, poleg 
gomoljik najbolj cenijo lisičke. Res, da so bolj 
čvrste, vendar so se zaradi okusa po vaniliji 
plasirale v gobarsko prvo ligo, jurčkom ob bok. 
V tej višini je bilo tudi precej smrekovih turkov; 
cigančkov in lešnikovih golobic pa manj kot dru-
ga leta. Rdečih mušnic septembra ni bilo veliko 
in tudi jurčki so utonili v poplavah dežja. 

Kako lunine mene vplivajo na rast gob?
Veliko gobarjev meni, da luna vpliva na rast 
gob. Če gobe ne rastejo, je pač kriva napačna 
luna. Polovica jih zagovarja polno luno (luna 
gor – gobe gor), polovica pa mlado oz. temno 
luno (luna dol – gobe gor). Vsake toliko časa 
zdaj eni, zdaj drugi, dočakajo svoj prav, potem 
pa gre dolgo časa spet vse narobe. A dejstvo je, 
da luna ne vpliva direktno na rast gob! Vpliva pa 
na vreme. Torej obstaja posredna zveza z rastjo 
gob, ki pa je zelo ohlapna. Meteorologi pravijo, 
da vsaka premena lune, tudi obeh krajcev, lahko 
povzroči spremembo vremena,  zato je nemogo-
če na tej osnovi napovedati vreme, padavine ter 
rast gob. Da povzamem: za rast gob so odločilni 
ugodni vremenski pogoji, optimalna vlažnost 
tal in ustrezna temperatura, ne glede na luno!

Bomo pozimi nabrali kaj gob?
Tudi pozimi rastejo gobe, a bera je skromna. 
Ob milih zimah lahko zrastejo zimske panjev-
čice, bukovi ostrigarji in škrlatne čašice. Slednje 

rastejo ob koncu zime in zgodaj spomladi v li-
stnatih gozdovih na ležečih vejah. To so male 
oranžno–rdeče čašice z majhno hranilno vre-
dnostjo in so bolj okras narave. Bukov ostrigar 
zraste tudi v naravi, čeprav je bolj znan po ume-
tni vzgoji. Zimska panjevčica raste pozno jeseni 
in pozimi v naravi, lahko pa jo sadimo doma ali 
v gozdu na svežih štorih. Japonci jo že dolgo 
umetno vzgajajo. Nabiramo le klobuke, ker so 
beti trdi. Ekstrakt iz teh gob preprečuje rast celic 
nekaterih vrst raka.

Lahko nabiranje gob prizadene našo denar-
nico?
Lahko, če ne spoštujemo 14. člena Uredbe o varo-
vanju samoniklih gliv iz leta 1998, ki pravi, da je 
za namerno uničevanje gob in podgobja vseh sa-
moniklih gliv (botanični naziv naših gob), njihovo 
nabiranje v narodnih parkih in rezervatih predvi-
dena kazen v najmanjšem znesku 210 EUR. Isto 
vsoto bi odšteli, če bi nabrali več kot 2 kg gob na 
osebo na dan, če gob ne bi delno očistili na rasti-
šču, če jih ne bi prenašali v trdni in zračni embalaži 
(torej košare brez vrečk), če bi nabirali zaščitene 
gobe (kraljevi goban, blagva, pomladanski hrček, 
čebular, žlahtni ded, beli ded, krokodilja kolo-
barnica, vse vrste tartufov in še 60 manj znanih 
gob)  in če bi želeli prodati večjo količino gob kot 
smo jo nabrali sami oz. z družinskimi člani. Naj tu 
dodam še predpis Pravilnika o varstvu gozdov, ki 
v 43. (v povezavi z 41. členom) obravnava rekrea-
tivno nabiranje gozdnih dobrin in poleg 2 kg gob 
na dan dodaja isto omejitev tudi za pravi kostanj, 
borovnice (nabiranje z grabljicami je prepoveda-
no), brusnice in maline ter 1 kg zelnatih rastlin 
na dan (kamor sodi tudi čemaž). Nadzor izvaja 
gozdarska inšpekcija in inšpekcija varstva okolja. 
Je pa ta nadzor slab ali ga sploh ni, vsaj v naših 
okoliških gozdovih ne. Smo pa letos avgusta na 
Komnu doživeli bližnje srečanje s prikupno mlado 
damo, ki je vse »borovničarje« ob planinski tran-
sverzalni poti od Smrekovca do Travnika nič kaj 
prijazno poučila: »Sem gozdarska inšpektorica in 
vas opozarjam, da po zakonu lahko naberete le 2 
kg borovnic na osebo na dan in to brez uporabe 
»rifla« (grabljic). Pridem nazaj!« No ja, služba je 
pač služba. Pa je ni bilo nazaj in tudi kaznovala ni 
nikogar na tej dolgi poti.
Vsem gobarjem in bralcem Štorskega občana 
želim vesele božične praznike ter srečno novo 
leto!

Drago Flis
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Praznovanje 6. obletnice Doma Lipa

Spet je leto naokoli in v Domu Lipa Štore smo 21. oktobra proslavili 6. obletnico delovanja. 
»Marsikaj je bilo v tem času narejenega, zato se lahko s ponosom ozremo nazaj, ker smo dosegli veliko. Trudimo se, da vam zagotavljamo 

vse tisto, kar človeku pomeni dom: varnost, dobro počutje in občutek pripadnosti.« S temi besedami je ga. Marinka Hrnčič, direktorica Doma, 
nagovorila in pozdravila vse prisotne.
V popoldanskih urah smo imeli prireditev za stanovalce Doma, na kateri je nastopil domski zbor Lipa pod vodstvom zborovodkinje Vesne Ter-
novšek in moški pevski zbor iz Vojnika pod vodstvom ga. Emilije Kladnik Sorčan. Za prijetno praznovanje so poskrbeli naši kuharji in kuharice, 
saj so nam ta dan pripravili še posebej okusno kosilo z sočno torto.

Snežana Batljan

Nastop vokalne skupine Nežice

20. novembra so v Domu Lipa Štore 
nastopile članice vokalne skupi-

ne Nežice iz Ponikve. Nežice so nastale iz 
mladinskega cerkvenega pevskega zbora 
na Ponikvi.  Nekaj punc si je zaželelo novih 
izzivov in težjih pesmi, zato je ga. Suzana 
Tovornik ustvarila manjšo zasedbo, ki je 
pričela s triglasnim petjem. Skupina Neži-
ce  deluje že 5 let in šteje 12 deklet. Pred 
tremi leti je skupino prevzela zborovodki-
nja Anja Zdolšek, saj je zborovodkinja Su-
zana odšla na porodniški dopust. S svojim 
petjem so navdušile stanovalce Doma, saj 
so jih popeljale v lep čarobni svet.

Snežana Batljan
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Srečanje starostnikov štorske občine

Prvega oktobra letos je Občina Štore na čelu z županom g. Jurko-
škom organizirala srečanje starostnikov, starih nad 70 let, ki je po-

tekalo v jedilnici Osnovne šole Štore. Zbralo se nas je kar lepo število. 
Učitelji in učenci šole so nam pripravili kratek kulturni program, nato 
je sledil pozdrav župana, ki nam je izrekel dobrodošlico in zaželel še 
veliko lepih trenutkov v jeseni našega življenja. Sledila je pogostitev 
s čudovitim kosilom, ki so ga pripravili kuharji in osebje Osnovne 
šole Štore. Sledil je sproščen klepet med starostniki, ki se bolj redko 

videvajo in so se lahko pogovorili o problemih, ki jih tarejo. Ob tej 
priložnosti bi se rad v imenu starostnikov zahvalil Občini Štore, župa-
nu g. Jurkošku, ravnateljici ge. Mojci Rožman, ter vsem ostalim, ki so 
sodelovali pri organiziranju tega čudovitega srečanja, saj smo ob tem 
spoznali, da vendarle nismo sami in da je nekje nekdo, ki misli na nas.

Mirko Vešligaj, 
predsednik Društva upokojencev Štore

100 let Karoline Mulej

Tako, pa smo tudi v Štorah dočakali praznovanje 100-letnice. 
Vemo, da je dočakati tako visoko starost prava redkost, zato je še 

bolj zanimivo vprašanje, kakšno življenje živiš, da prideš do tako vi-
sokega jubileja. 
30. oktobra je minilo 100 let, odkar je zagledala luč sveta KAROLINA 
MULEJ iz Šentjanža. Rodila se je kot nezakonska hči na Vinskem Vrhu. 
Vile sojenice so ji v zibelko položile veselje do življenja, dobro srce 
ter dolgo potovanje. Njena pot iz kraja v kraj se je začela že pri treh 
letih, ko jo je mama dala v rejništvo na kmetijo Podgrad pri Šentjurju. 
Večkrat je  menjala rejnike in se selila od kmetije do kmetije in močno 
pogrešala materine objeme. Kot odraslo dekle  je pristala na kmetiji 
pri Sv. Jakobu v Šentjurju in tam spoznala očeta svojega prvorojenca, 
Stanka, ki pa je moral v vojsko in se od tam ni nikoli vrnil. Svojo ži-
vljenjsko pot je nadaljevala in pristala na kmetiji Novak v Šentjanžu. 
Za preživetje je delala od jutra do večera, tako da za otroka ni bilo 
časa in tudi mali Stanko je moral v rejništvo. 
Takoj po vojni se ji je ponudila priložnost in zaposlila se je v Železarni 
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Štore ter tam spoznala svojega življenjskega sopotnika Toneta Mule-
ja iz Svetine. Iskrica je preskočila in vzela sta se: ona pri 36 letih, on 
pa je imel 30 let. Sad ljubezni so bili njuni trije otroci, dvojčka Lojzi 
in Tone ter hčerka Štefka. Delo v Železarni je pustila, saj je bila skrb 
za družino na prvem mestu. S skromnimi prihranki sta si kupila svoj 
košček zemlje sredi hriba v Šimonah. Karolini so se izpolnile želje, 
da se bo njeno potovanje končalo in da bodo končno na svojem. Z 
možem sta gradila majhno hišico, ki pa je bila dovolj velika za srečo 
družine. Zemlje je bilo ravno toliko, da so doma pridelali najnujnejše. 
Tone je hodil v službo, Karolina pa od kmetije do kmetije v pomoč na 
zemlji, da je zaslužila za vse tisto, česar ni bilo doma. Bila je odlična 
kuharica in iz enostavnih stvari je znala pripraviti dobre obroke. Vse 
to pa je naučila tudi svoje otroke, ki so še danes vsi vešči dobrega 
kuhanja. Karolina je na življenje gledala z lepše strani in vse težave 
premagovala z dobro voljo. Rada je imela rože, rada je prepevala in 
sosedje jo poznajo kot dobrovoljno žensko. Menda je bila prav vera 
v Boga tisto, kar ji je pomagalo, da je z dobro voljo in skromnostjo 
lahko bila srečna. 
Leta so tekla in otroci so šli vsak po svoje.  Pred dvajsetimi leti ji je 
bolezen vzela moža Toneta in Karolina je ostala sama. Do 95. leta 
je sama skrbela zase in za svoje živali, zajce in kokoške, potem pa 

Starejši za starejše

Prostovoljci pri Društvu upokojencev smo tudi letos pripravili sre-
čanje vseh tistih starejših, ki so slabo okretni in se ne vključujejo 

v aktivnosti.
S pomočjo Občine Štore, Milana Butinarja in nekaterih prostovoljcev 
smo se s kombiji in osebnimi avtomobili odpeljali na Svetino. V cerkvi 
Marije Snežne je g. Herman daroval sveto  mašo za zdravje vseh pri-
sotnih in za naše bolne ter onemogle vrstnike.
Po obredu, ki je bil balzam za našo dušo, smo se odpeljali na Dom na 
Svetini na pozno kosilo. Za tekoči del, ki spada h kosilu, je poskrbelo 
Društvo upokojencev, za posladek pa banka hrane. Sledilo je prijetno druženje s petjem ob spremljavi harmonike. Pika 

na i pa je bil tudi župan Miran Jurkošek, ki je hodil od posameznika 
do posameznika, vsakemu zaželel zdravja in še več takšnih druženj. 
Pohvalil je prostovoljce, da se spomnijo tudi na tiste, ki so osamljeni 
in jim s takšnimi srečanji popestrijo vsakdan.
Kmalu je napočil večer in vrniti smo se morali v dolino. Besede hvale-
žnosti so kar deževale in tudi kakšno solzo sreče je bilo videti. 
Prostovoljci smo obljubili, da bomo takšna srečanja še ponovili in da 
se zagotovo vidimo še letos ob izteku koledarskega leta. 
Prostovoljci prosimo vse občane, da pomagate osamljenim starejšim 
ali pa nas obvestite, da bomo s strokovnimi službami pomagali iz sti-
ske tistim, ki sami ne zmorejo.
Danes pomagam jaz tebi, morda bom jutri tudi sam potreboval po-
moč drugih.

Ivanka Tofant

je onemogla. Sin Tone se je s partnerko preselil v Šimone in vzorno 
skrbel za mamo. 
Nekaj dni po našem obisku je morala Karolina na zdravljenje v bolni-
šnico, čeprav do sedaj zdravnikov ni prav dosti obiskovala. Verjela je, 
da za vsako bolezen raste rožica, domači čaji ter sladkana voda so bili 
njena zdravila. 
Držimo pesti, da se ji zdravje povrne in da pride nazaj v svojo pravljič-
no hišico v Šimone.

Ivanka Tofant
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»Hitro so odšli tja in našli Marijo, Jožefa in 
dete, položeno v jasli« (Lk 2,16).  

Vse okrog nas je v predbožičnem razpo-
loženju. Trgovine so polne ljudi, jaslic, 

smrečic, plastike, hrane, lučk v stoterih iz-
vedbah ... Koliko vsega se je prodajalo v teh 
dneh, koliko ljudi bo še stopilo v vrsto pred 
blagajno do svetega večera! Še pred petin-
dvajsetimi leti tega ne bi mogli verjeti. Zdaj 
pa je komercialna plat božiča zajela tudi nas. 
A človek ni le to, kar kaže zunanjost, in božič 
še zdaleč ni to, kar kažejo izložbe. Zunanjost 
lahko sicer dodaja naši notranji usmeritvi ne-
kaj v pomoč, lahko pa ji je v oviro. 
V današnjem času, ki hoče le uspehe in višje re-
zultate, si ne upamo priznati neuspeha. Težko 
priznamo, da nismo srečni, da nismo popolni. 
Še težje priznamo greh in neradi se opraviči-
mo, kaj šele prosimo odpuščanja. Naš trud ve-
likokrat ne rodi uspeha. To nam vzame voljo in 
nas  potre. V srcu pa čutimo, kako potrebni smo 
notranje svobode, kako potrebujemo rešitev za  
svojo grešnost, kako potrebujemo moč v naši 
slabosti. Potrebujemo odrešenje. Odrešiti pa se 

človek ne more sam, z nobeno tehniko medita-
cije, telovadbe ali joge, ne s filozofijo. Človeka 
lahko odreši le Bog.
V to človeško iskanje smisla in odrešenja od-
meva oznanilo svete noči: »Ne bojte se! Glej-
te, oznanjam vam veliko veselje, ki bo za vse 
ljudstvo. Danes se vam je v Davidovem mestu 
rodil Odrešenik, ki je Mesija, Gospod. To vam 
bo v znamenje: našli boste dete, povito in po-
loženo v jasli« (Lk 3,10–12).
To oznanilo je za vse čase in za vse ljudi. Tudi 
za nas, ki stojimo na pragu tretjega tisočletja, 
odkar se je to zgodilo. Oznanilo, ki prinaša 
upanje v božjo pomoč in kliče k človeškemu 
dostojanstvu in ponižnosti. 
Praznovanje božiča je za kristjane svojstve-
no, skrivnostno. Obhajamo ga v sveti božič-
ni noči, še posebej s polnočnico. Ni čudno, 
saj gre za srečevanje z Bogom in z bistvom 
življenja. Vsako rojstvo je skrivnost in niko-
li do konca razjasnjeno dogajanje. Začenja 
se s spočetjem,  večinoma v ozračju ljubezni, 

v srečevanju dveh duš in teles s stvariteljsko 
močjo Boga, izvira življenja. Mirno, sprva ne-
opazno raste, daleč od pogledov in problemov 
zunanjega sveta. In potem zopet skrivnostno, z 
nekaj vedenja in še več negotovosti stopi v ta 
svet. Enkratno, nepreklicno, nebogljeno, po-
trebno ljubezni. 
In če je že človeško rojstvo tako skrivnostno, 
je še veliko bolj skrivnostno rojstvo Boga v 
človeški svet, rojstvo Jezusa Kristusa. Stoletne 
napovedi prerokov so se z njim uresničile, božje 
obljube so se izpolnile. Rojen je Odrešenik. Tež-
ko je to dejstvo preliti v besede. Izrazi  kažejo 
bolj čutenje, čudenje, izpolnjeno hrepenenje 
kot pa neko jasno znanje. Ob besedah se radi 
prerekamo, utemeljujemo jih vsak po svoje. 
Srce pa čuti podobno, zazna praznino in potre-
be, zazna izpolnitev hrepenenja. Sredi božične 
noči je spoznanje srca jasnejše kot ob napeto-
stih dneva. 
Rojstvo Jezusa Kristusa v revnem betlehem-
skem hlevu tudi nas kliče k globljemu vredno-
tenju življenja, resnice in svobode. Bog se je 
približal ubogim, malim, od velikega dogaja-
nja odrinjenim ljudem. Naselil se je v človeški 
revščini, med preprostimi ljudmi. 
Tudi božje rojstvo je močno vezano na človeško 
družino. V njej je Odrešenik našel svoj dom ob 
rojstvu, varnost ob begu v Egipt, ljubezen sredi 
tujine, toplino ob preganjanju in stiski ter mla-
dostnem odraščanju. Vsakdo odnese s seboj v 
življenje del svoje družine. Tudi Božji Sin je no-
sil v srcu sveto družino.
Družina je upanje in skrb vsake družbe. Ob sve-
ti družini Jezusa, Marije in Jožefa mislimo na 
naše družine, delamo za srečo in razumevanje 
v njih in molimo za njih: da bi bila v njih od-
prtost za življenje, radost medsebojnega spre-
jemanja, potrpežljiva dobrohotnost, zvestoba, 
ljubezen in mir. Da bi bila krščanska družina 
Cerkev v malem in košček nebes. Naj novoroje-
ni Odrešenik najde svoj dom tudi v vaših druži-
nah, v miru  naših src. 
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»Po poti resnice do človeka« 

Te besede smo izbrali za geslo ljudskega mi-
sijona, ki ga bomo v celjski dekaniji pripravili 
v začetku marca prihodnjega leta (6.–15. 3. 
2015). Deset dni globljega duhovnega doga-
janja po naših župnijah bo imelo cilj poglobiti 
osebno vero, jo obhajati v malih občestvih in 
v občestvu Cerkve ter jo živeti osebno in sredi 
sveta. »Sveta vera bodi vam luč, materin jezik 
pa ključ do zveličavne narodove omike,« je 
vabil v svojem času blaženi škof Anton Martin 
Slomšek. Luč preganja temo in s tem strah ter 
omogoča delo. Govorica pa povezuje, bogati 
in daje možnost izražanja.
Bog je preko Sina Jezusa Kristusa stopil v naše 
življenje, da bi prinesel resnico o Bogu, o sve-
tu in o človeku; da bi kazal pot k upanju in vo-
dil k zveličanju. Z misijonom v naši župniji 
in dekaniji želimo poživiti to resnico 

vere, utrditi svojo krstno poklicanost in 
odločneje stopiti za Jezusom, ki je pot, 
resnica in življenje (prim. Jn 14,6).

V pripravi na misijon po naših župnijah moli-
mo takole: »Dobri Oče, daj nam in našim 
misijonarjem svojega Svetega Duha in 
prebudi v nas živ in oseben odnos do 
Tebe, da bomo v edinosti s Teboj in med 
seboj napredovali v veri, upanju in lju-
bezni.«

V župnijah naše občine – na Teharjah, pri Sv. 
Lovrencu in na Svetini – bodo vodili misijon 
bratje minoriti: p. Ernest Benko, p. Martin 
Gašparič in p. Dominik Tikvič. Obeta se nam 
lepo duhovno dogajanje. Že sedaj vabim vse, 
ki se čutite kot katoliški kristjani, da se temu 
dogajanju po svojih močeh pridružite.  

Miha Herman

Zahvalna nedelja 
pri Sv. Ani

Na zahvalno nedeljo smo v župniji Teharje doživljali resnič-
no hvaležnost za veliko delo, ki je bilo opravljeno na naši 

podružnični cerkvi sv. Ane.

Cerkev predstavlja veliko umetnostno bogastvo, zato si priza-
devamo, da bi le-to s temeljito obnovo ohranili. Po obnovljeni 
zunanjosti (v zadnjem času je bila obnovljena streha) je prišla 
na vrsto tudi obnova notranjosti. Zamenjali smo dotrajana 
okna, restavrirali korne klopi v prezbiteriju, freske ter preple-
skali stene. Tako je cerkev, ki je bila skozi stoletja pomemben 
kraj srečanja z Bogom za številne domače rodove in romarje 
od drugod, spet zasijala v svoji lepoti. 

V prazničnem razpoloženju smo tako na zahvalno nedeljo 
blagoslovili obnovitvena dela in se zahvalili Bogu in vsem, ki 
so pri obnovi kakorkoli pomagali, bodisi z delom, denarjem, 
nasveti ali z molitvijo. 

Alenka Rezar

Spoštovane bralke in bralci Štorskega 
občana!

V imenu duhovnikov, ki delujemo v vaših 
župnijah, in v svojem osebnem imenu vam 
želim blagoslovljene božične praznike, potr-
ditev v veri in lepo vzdušje v vaših družinah 
in po župnijah. Naj vam bo po božji dobroti 
leto 2015 zdravo, srečno in zadovoljno, življe-
nje pa dragoceno. Naše voščilo naj še posebej 
doseže bolne, žalostne, osamljene ali ne-
srečne in vse, ki bodo praznike preživljali na 
službeni dolžnosti ali izven svoje družine, v 
domovih za ostarele ali v bolnici. Naj se duše 
dotakne božji mir svete noči.

Miha Herman, 
župnik na Teharjah in pri Sv. Lovrencu 

v Kompolah
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Teden otroka (od 06. 10. do 10. 10. 2014)

Mesec oktober smo pričeli z aktivnostmi ob tednu otroka, ki je bil po-
svečen razigranemu in ustvarjalnemu otroštvu. 

Vzgojiteljice smo za otroke Vrtca Lipa pripravile predstavo Babica Marme-
lada, ki smo jo igrale vsako jutro, tri dni zapored, v knjižnici vrtca. Otroci so 
predstavo aktivno spremljali in v njej tudi sodelovali. 
Vsak dan smo se trudili preživeti čim več časa na prostem, kjer smo 

se igrali stare ljudske igre: Ali je kaj trden most?, Kdo se boji črnega 
moža?,skrivalnice, lovljenje, mačka in miška, ježek spi, rdeče češnje rada 
jem, Abraham ma’ sedem sinov, bela, bela lilija, didl, didl, dajčka, ringa 
raja, gnilo jajce … in še mnoge druge. 
Teden je minil v razigranem in ustvarjalnem vzdušju, saj so otroci z navdu-
šenjem sprejeli ponujene igre.

Kristina Ludvik Lošdorfer in Zinka Grobelnik

Tetka Jesen

Letošnja tradicionalna prireditev »Tetka Jesen«se je letos pričela neko-
liko drugače. 

14. oktobra 2014 se je prireditev pričela ob 16.30 uri z nastopom otro-
škega zborčka vrtca Lipa, ki nam je zapel pesem Kostanjček Zaspanček, 
vodja vrtca Mateja Kovče pa je vsem prisotnim ponosno oznanila, da smo 
s skrbjo, trudom in marljivim delom na naših EKO vrtičkih osvojili 3. mesto 
v državi za najbolj urejene EKO gredice. Vrtec je dobil tudi EKO zastavo, ki 
od zdaj naprej ponosno plapola v vetru s pročelja vrtca Lipa. 
Babica Marmelada je nato prijazno povabila vse prisotne v delavnice in k 
sladkanju na naši jesenski tržnici. 
Otroci in starši so se razporedili po delavnicah, na katerih so ustvarjali z 
jesenskimi plodovi: izdelovali so si kronice iz listja, ropotuljice, ježke iz 
krompirja in zobotrebcev, mobile iz storžev, mala strašila iz ličkanja, bibe 
iz divjega kostanja, velika strašila, trli orehe in luščili koruzo. 
Stojnica pri Babici Marmeladi je otroke in starše vabila k domačim dobro-
tam. Tam sta jih čakala svež domači kruh in slastna marmelada, ki jo je 
babica Marmelada kuhala celo poletje. 
Zabavno popoldne se je počasi prevesilo v večer, ki je klical k počitku. Otro-
ci in starši so zadovoljni zapuščali igrišče in obljubili, da se drugo leto z 
velikim veseljem vrnejo. 

Kristina Ludvik Lošdorfer in Zinka Grobelnik
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Okrogla miza s študentom medicine

13. novembra je na Osnovni šoli Štore potekala okrogla miza s po-
sebnim gostom. Obiskal nas je bivši učenec naše šole, študent 

medicine, Blaž Podgoršek.
V uvodu nam je Blaž v sliki in besedi predstavil Medicinsko fakulteto in 
na kratko opisal študij medicine. Sledila so radovedna vprašanja, ki so jih 
učenci zanj predhodno sestavili. Večina vprašanj se je dotikala njegovega 
študija in načrtov za prihodnost. Učence je zanimalo predvsem, kako mu 
je uspelo priti na tako zahteven študij. S seboj je prinesel nekaj knjig, ki jih 
uporablja pri učenju, in kirurški pribor.
Blaž je učencem predal pomembno sporočilo, da je vse mogoče, če si ne-
kaj želiš in si pripravljen za to veliko narediti. Pomembno je torej, da se 
resnično trudiš, imaš delovne navade in si znaš čas pravilno razporediti. 
Glede na to, da so se okrogle mize udeležili učenci osmega in devetega 
razreda, so dobili odlično iztočnico, da se resno zamislijo o svojem nadalj-
njem šolanju in poklicu, ki ga želijo opravljati. Upam, da se jih bo čim več 
zgledovalo po Blažu, predvsem po njegovi življenjski filozofiji ali strategiji, 
ki jo je tako dobro vključil v pogovor.
Blaž si je kljub številnim obveznostim vzel čas in ga posvetil razgovoru z 

našimi učenci, za kar sem mu zelo hvaležna. Vsi, ki smo se udeležili okro-
gle mize, pa želimo, da mu uspe priti na želeno specializacijo in da bi lahko 
počel to, kar si želi.

Maja Korošec

Plavalni tečaj v Golovcu

V vrtcu Lipa smo vključeni v športni program Mali sonček, zato so 
se otroci iz skupin pred vstopom v šolo v času od 3. 11. do 7. 11. 

2014 udeležili plavalnega tečaja v Golovcu, kjer so spoznali osnove 
plavalne abecede. Otroci so z veseljem prihajali, vzgojiteljice smo jih 
spodbujale in motivirale, strokovno usposobljeni učitelji plavanja pa 
so s sodobnimi pristopi otrokom ponudili osnove plavalne abecede. 
Otroci so osnove osvojili, to pa je eden izmed dokazov, kako zelo je 
pomembna skupinska dinamika. Na bazen smo se vozili z avtobusi 
različnih barv, ki so otrokom že zjutraj narisali nasmehe na obraz-
ke, prav takšni  (nasmejani) pa so se z bazena tudi vračali. Rada bi 
se zahvalila vsem staršem, ki so že doma pripravili, seznanili in po-
dučili svoje otroke o »pravilih« obnašanja na bazenu in spregovorili 
o pospravljanju ter skrbi za svoje stvari. Otroci so bili zelo skrbni in 
redoljubni, me pa smo jih z veseljem opazovale pri zlaganju svojih  
oblačil. V vrtcu vedo, da po njih prihajajo starši, tu pa so vedeli, da če 
ne bodo upoštevali navodil pri zlaganju oblačil, se lahko komu zgodi, 
da svojih stvari ne bo našel. 
Prvič sem v svoji dolgoletni službeni karieri peljala na plavalni tečaj 
tudi otroke, ki še niso dopolnili pet let. Prijetno so me presenetili. 

V življenju ni pomembno le to, da zna človek brati in pisati, pač pa 
se mora vsak že v zgodnjih letih svojega življenja priučiti, da je za 
njegovo zdravje pomembno gibanje.  Kljub začetnim strahovom, 
kako bomo s skupino devetnajstih otrok plavalni tečaj izpeljali, je 
bilo odlično. Na začetku smo si zastavili cilj, da bi vsi otroci premagali 
strah pred vodo! Cilj je dosežen, otroci pa zadovoljni!

Karmen Gorjup Žgank
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Zdravje v vrtcu 

Mesec november je bil posvečen zdravju. Spoznali smo, kaj nam po-
maga pri ohranjanju našega zdravja. Pripravljali smo si različne sa-

dno-zelenjavne napitke, sadne krožnike in sveže iztisnjen sok. Preko raz-
ličnih aktivnosti smo krepili skrb za sočloveka, spodbujali empatijo in se 
učili reševati konflikte na primeren način. Obiskal nas je g. Primož Kroflič 
in nam na zanimiv način prikazal, kako lahko z lokalno pridelano hrano 
poskrbimo za svoje zdravje.
V vrtcu smo obeležili tudi Dan slovenske hrane in 21. 11. 2014 pripravili 
»tradicionalni slovenski zajtrk«, katerega namen je opozoriti ljudi o po-
menu oskrbe prebivalstva s kakovostno hrano iz lokalnega okolja. Lo-
kalna živila so prepoznavna po bogatem in tradicionalnem okusu. S tem 
so se zagotovo strinjali otroci in gostje – čebelar g. Pajk, ravnateljica ga. 
Mojca Rožman in župan g. Miran Jurkošek, ki so lahko poskusili maslo, 

med, kruh, mleko in jabolka slovenskega porekla. Po obilnem zajtrku smo 
si skupaj s čebelarjem pogledali kratek film o Kranjski Sivki in zapeli ob 
zvokih harmonike. 
                                                                                       Poldka Krevel in Mihaela Jelenc

Aktivna vključitev gospodarstva v karierno 
orientacijo mladostnikov na poti iskanja 
svoje poklicne identitete

V preteklosti se spominjamo kritik gospodar-
stva, da se premalo naredi na področju se-

znanjanja mladih s tehniškimi poklici, ki  jih je 
vsako leto bolj primanjkovalo na trgu dela. Kriv-
ce so iskali v šolstvu, družbenih razmerah, niso 
pa pomislili na lastno soodgovornost. 
Na Izobraževalnem centru Štore so spoznali, 
da je tudi naloga gospodarstva, da prispeva h 
karierni orientaciji mladih ljudi in si zagotovi 
ustrezen tehniški kader. Porodila se jim je ideja o 
izvedbi interaktivnih delavnic za učence osnov-
nih šol in dijake srednjih šol. Pri ustvarjanju in 
izvajanju delavnic  jih je vodila misel, ki jo je za-
pisal Edward de Bono v knjigi Priročnik pozitivne 
revolucije:
»Preveč enostavno je pritoževati se, kritizirati, 
godrnjati in napadati. Vse več ljudi čuti, da ne-
gativnost (nikalnost) ni dovolj. Vidijo potrebo 
po tem, da so konstruktivni, ustvarjalni in da 
prispevajo tako, da se stvari dogajajo…«
K sodelovanju so povabili industrijska podjetja. 

Do sedaj so se jim priključili  Železarna Štore Ste-
el, Valji in ETRA. Z izvedbo delavnic so pričeli leta 
2010 in si postavili naslednje cilje:
- osvojiti kulturo  ustvarjalnosti in inovativno-

sti,
- spodbuditi zanimanje za izobraževanje teh-

ničnih poklicev,
- mlade učiti timskega dela in medsebojnega 

sodelovanja  pri delu,
- karierna orientacija in motiviranje mladih za 

delo v industriji,
- odprtost in možnost vključevanja mladih 

širše v svet skozi delo.

Vse te cilje so vpletli v tridnevne interaktivne 
delavnice, v katerih mladi na zanimiv in ustvar-
jalen način spoznavajo svoje interese in poten-
ciale. Pod vodstvom mentorjev iz podjetij se 
lotijo praktičnih  nalog s področja strojništva, 
ekologije, kemije, logistike, metalurgije in elek-
trotehnike ter iščejo ustvarjalne rešitve za rešitev 

zastavljenih problemov. Učijo se sodelovanja v 
skupini, medsebojne komunikacije in vztrajnosti 
za dokončanje projektov. Z ogledom Železarske-
ga muzeja spoznajo tehnično dediščino. Z ogle-
dom starih filmov o načinu dela dobijo udele-
ženci vpogled v preteklost, ki jo lahko primerjajo 
z delom v sedanji moderni dobi in dobijo vizijo 
za bodočnost. Vpogled v delovanje industrije v 
sodobnem času dobijo ob obisku proizvodnje 
jekla v Železarni Štore Steel.

Učenci Osnovne šole Štore so se že petič udeležili 
interaktivnih delavnic na Izobraževalnem centru 
Štore. V letošnji skupini je bilo 14 učencev iz 8. in 
9. razreda. Zaradi tridnevne odsotnosti od pouka 
je bila udeležba omogočena učencem, ki po spo-
sobnostih in uspehu odstopajo navzgor, saj so si 
morali zamujeno učno snov v šoli prepisati in se 
naučiti za nazaj. Hkrati pa so se v delavnicah sre-
čali z zahtevnimi nalogami, ki jih ne zmore vsak. 
Udeleženka delavnic Maša Volavšek, učenka 8. 
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DEDEK IN JAZ

Peljemo se po cesti,
k dedku kosilo jesti.

Z njim naredila bova lok,
ko bom zadel v drevo, to bo šok.

Odšla bova še na bazen,
iz ledene vode hitro bova stekla 

ven.
Privoščila si bova sladoled,

mislim, da jih bom kar deset.

Doma greva na sprehod,
v gozdu se je podrl hlod.

V hiši gledava smešen film,
kmalu se nama pridruži 

maček Tilen.

Matej Ojsteršek, 5. a

NAROBE SVET

Narobe svet je najlepši svet,
kjer lahko vse počneš. 

Lahko dolgo v noč bediš
in v šolske zvezke zreš.

Domače naloge pišeš s kredo,
če kaj ne znaš, vprašaš sosedo.

Šolska torba te v šolo nosi,
kjer so vsi po vrsti bosi.

Učiteljica nam naloge naredi,
čistilka pa snov razloži. 

Metle vse same šolo pometajo,
sendviči pa kuharice skuhajo.

Doma pa starši igrajo se,
otroci pa položnice plačujejo.

In tudi v službo hodijo.

Jan Romih, 5. a

b razreda, je opisala potek dogodkov v interak-
tivnih delavnicah pod naslovom »Ustvarjal-
no in inovativno v Štore Steel«:
Skupina učencev iz osmega in devetega razreda 
Osnovne šole Štore smo se od 5.  do 7. novembra 
ustvarjalno in inovativno izobraževali v prosto-
rih Izobraževalnega centra Štore na Teharjah.
Prvi dan, v sredo, smo se s šolskim kombijem 
odpeljali na Teharje, kjer nas je sprejela gospa 
Slava Glavan in nam predstavila nekaj osnovnih 
informacij o železarstvu. Zatem je prišel gospod 
Miha Kovačič, ki je bil tudi naš mentor, in nam 
podrobneje predstavil delo Železarne Štore Steel. 
Razdelili smo se v štiri skupine. Vsaka skupina je 
dobila svoj problem, ki smo ga nato reševali. 
Prvi dan smo si tudi ogledali potek proizvodnje 
v železarni od surovine do končnega izdelka in 
obiskali laboratorij, v katerem preverjajo kako-
vost proizvodov jekla.

Drugi dan smo se zavzeto lotili problemov, ki 
smo si jih prejšnji dan razdelili. Naša skupina 
je reševala problem gravitacijskega algoritma. 
Iskali smo najhitrejšo pot iz izhodiščne točke do 
predmeta. Za lažje razumevanje smo računali 
pot mravljice do sladkorčka. Delali smo v pro-
gramu Excel. Seveda smo naleteli tudi na teža-
ve in ovire, ki smo jih ob pomoči gospoda Mihe 
uspešno rešili. Ob dobri družbi in delu čas zmeraj 
hitro mine in že je napočil konec drugega dne.

Zadnji, tretji dan smo zaključili z reševanjem 
dodeljenih problemov in pripravili predstavitve 
v Power pointu. Svoje delo smo predstavili pred-
stavnikom železarne in  osnovne šole. Ponosni 
smo bili, ker nas je prišla poslušat tudi ravnate-
ljica, gospa Mojca Rožman.

Delavnice so bile zame zanimiva nova izkušnja 
in mi bodo ostale še dolgo v lepem spominu.«

 Zdenka Grafenauer Konšak
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VABILO UPOKOJENCEM

V občini Štore deluje »Društvo upokojencev«, ki šteje okoli 720 članov. Družimo se v različnih ak-
tivnostih, kot so: izletništvo, razne športne panoge, v raznih aktivih in še čem. Združeni smo preko 
»Pokrajinske zveze društva upokojencev  Celje« (PZDU Celje) v »Zvezo društev upokojencev Slove-
nije« (ZDUS) in smo najštevilčnejši člen civilne družbe v Sloveniji. Da bi bili še številčnejši, vabim 
k sodelovanju upokojence, ki še niste člani našega društva, da se nam pridružite, kajti več kot nas 
bo, močnejši bomo v boju za naše pravice, ki nam jih sedanji oblastniki hočejo poteptati ali celo 
odvzeti. Sedež našega društva je na Udarniški 12 (bistro Cenc – bivše kegljišče).

Mirko Vešligaj, predsednik Društva upokojencev Štore

Novoletni bazar

V torek, 2. decembra 2014, smo na OŠ Štore 
pripravili tradicionalni novoletni bazar. 

Stojnice so se šibile pod velikim številom 
izdelkov, značilnih za praznični čas, ki priha-
ja. Učenke in učenci od 1. do 9. razreda  so 
v dneh pred pričetkom veselega decembra 
pod vodstvom učiteljic in učiteljev pridno 

izdelovali novoletne voščilnice, okraske za 
smrečico, namizno dekoracijo vseh vrst, šivali 
obeske za ključe, sejali božično žito, pekli pi-
škote, iz naravnih sestavin pripravljali balzam 
za ustnice, piling za telo, pakirali posušena 
zelišča za pripravo čajev, sivkine vrečke in še 
bi lahko naštevali. Trud mladih umetnikov je 
bil poplačan, ko so šolski hodnik napolnili 
številni obiskovalci. Starši so se z nasmehom 
na ustnicah razgledovali po vrsti prekrasnih 
in zelo uporabnih izdelkov, vsi prisotni pa 
so s prostovoljnimi prispevki poskrbeli, da je 
večina razstavljenega kar hitro pošla. Prijetno 
vzdušje  je popestril  še nastop otroškega in 
mladinskega pevskega zbora, s katerim smo 
vsem obiskovalcem želeli pričarati kar najlep-
ši uvod v prednovoletni čas.
V želji pokazati ljudem, kako smo lahko ple-
meniti tudi v odnosu do drugih, smo se letos 
odzvali prošnji Društva proti mučenju živali 
Celje. Za brezdomne štirinožne prijatelje 
zbiramo mačjo in pasjo hrano, s katero bodo 
člani Društva v prihajajočih zimskih dneh 
hranili uboge kosmatince na širšem celjskem 
območju. Besede zahvale na odziv povabilu 
je na bazarju izrekla podpredsednica DPMŽ, 
gospa Verica Štante, ki nas je obiskala z ekipo 
sodelavk in štirinožnim prijateljem. 

Bazar ne bi uspel brez ustvarjalnih in priza-
devnih učencev, ki so svoj trud in delo vložili v 
prekrasne izdelke, brez delavoljnih in kreativ-
nih učiteljev ter prostovoljke, ki so vsak prosti 
trenutek namenili ustvarjalnemu delu z mla-
dimi umetniki, jih spodbujali in jim pomagali 
doseči zastavljeni cilj, brez številnih pevskih 
talentov z zborovodkinjama na čelu, ki so s 
pesmijo in energijo ogreli srca vseh prisotnih. 
Bazar bi ostal brez vsebine brez vas, dragi 
starši, babice, dedki in vsi ostali obiskovalci, 
ki ste nam s svojo prisotnostjo  dokazali, da 
nas podpirate in cenite naše delo. Zato vztra-
jamo in obljubljamo, da bo prihodnji bazar še 
boljši od letošnjega. Hvala vsem!

Mojca Rožman
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BOŽIČNI KONCERT  

TINKARA KOVAČ 
Gost: Mladinski pevski zbor Osnovne šole Štore 

 

21. 12. 2014 ob 18. uri, 
Kulturni dom Štore  

 

CENE: 

predprodaja: 12 EUR 
na dan koncerta: 15 EUR 

PRODAJA VSTOPNIC: 

Občina Štore (03/780-38-43, kultura@store.si) 
Cafe del Moro, Štore 

EVENTIM: 

Spletna prodaja: www.eventim.si 

 Hiše vstopnic (Citypark Ljubljana, Citycenter Celje, Europark Maribor, Kino Šiška Ljubljana, Tivoli Ljubljana, 
Križanke Ljubljana, Mestni trg Ljubljana) 

Pooblaščena prodajna mesta (Petrol, Pošta Slovenije, Big Bang, (K) kiosk, Kompas, 3DVA Trafika, Mercator 
Hipermarket, M holidays, KC Svet Knjige, Palma Travel Agency in Alpetour) 

Telefonska prodaja: +386 (0)1 420 50 00 in 1977 
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EDVIN FLISER 

 

in 

 

VABIJO 

na tradicionalni  

BOŽIČNO-NOVOLETNI KONCERT, 
 

ki bo v PONEDELJEK, 29. 12. 2014, ob 18.00 v  

Kulturnem domu Štore. 

Vstopnice v predprodaji: 10,00 EUR  

Za otroke (do 12 let) je vstop brezplačen! 

Vstopnice so v predprodaji na Občini Štore, Bife OPOKA, Bife CENC, Pizzerija CAFE DEL MORO in  

uro pred koncertom – 12 EUR 

VLJUDNO VABLJENI ! 



                        

Vabimo vas na 3. dobrodelni koncert 

» ŠE IMAMO UPANJE«, 
ki ga prireja Krajevna organizacija Rdečega križa Štore. 

PRIREDITEV BO  V PETEK, 23. JANUARJA 2015, OB 18. URI  

V KULTURNEM DOMU ŠTORE. 

Sodelovali bodo: 

• FANTJE IZPOD LISCE, 
• JOŽE ŽLAVS, 
• KITARAKON, 
• ANSAMBEL APLAVZ, 
• ANSAMBEL KLATEŽI, 
• PIHALNI ORKESTER ŠTORSKIH ŽELEZARJEV, 
• MLADINSKI PEVSKI ZBOR OŠ ŠTORE, 
• LJUBITELJSKI PEVSKI ZBOR ŠTORE 
• in drugi. 

Vsi nastopajoči se odrekajo honorarju. 

PRIDITE IN S PRISPEVKOM 8 EVROV POMAGAJTE POMOČI POTREBNIM 
OBČANOM. 

 

Vstopnice bodo v predprodaji: Občina Štore, Cafe del Moro (Mercator Lipa), Dnevni bar 
Opoka, Bife Kegljišče (Cenc) 

 

VABLJENI! 



                        

Vabimo vas na 3. dobrodelni koncert 

» ŠE IMAMO UPANJE«, 
ki ga prireja Krajevna organizacija Rdečega križa Štore. 

PRIREDITEV BO  V PETEK, 23. JANUARJA 2015, OB 18. URI  

V KULTURNEM DOMU ŠTORE. 

Sodelovali bodo: 

• FANTJE IZPOD LISCE, 
• JOŽE ŽLAVS, 
• KITARAKON, 
• ANSAMBEL APLAVZ, 
• ANSAMBEL KLATEŽI, 
• PIHALNI ORKESTER ŠTORSKIH ŽELEZARJEV, 
• MLADINSKI PEVSKI ZBOR OŠ ŠTORE, 
• LJUBITELJSKI PEVSKI ZBOR ŠTORE 
• in drugi. 

Vsi nastopajoči se odrekajo honorarju. 

PRIDITE IN S PRISPEVKOM 8 EVROV POMAGAJTE POMOČI POTREBNIM 
OBČANOM. 

 

Vstopnice bodo v predprodaji: Občina Štore, Cafe del Moro (Mercator Lipa), Dnevni bar 
Opoka, Bife Kegljišče (Cenc) 

 

VABLJENI! 

V mesecu marcu napovedujemo 

KOMEDIJO 
 

 

 

v KULTURNEM DOMU ŠTORE 
 

Več informacij o predstavi boste našli na spletni strani Občine Štore ali na 
telefonski številki 03/780 38 40, 031/367 889 oziroma na e-mailu: 

kultura@store.si. 

 

Avtorski projekt petih priznanih mam in igralk je komedija za vse slovenske 
matere in tiste, ki bodo to šele postale, ter priložnost za vse moške, ki si želijo ali 

upajo biti enkrat na pravem t. i. "babjem žuru". 

Pod režijsko taktirko Tijane Zinajić (ki tudi igra v predstavi) odkrito 
spregovorijo še Vesna Pernarčič, Barbara Medvešček, Vesna Slapar, Ana 

Urbanc, v alternacijah Nina Valič in Saša Mihelčič. 

Otroke pustite doma! 



KOLEDAR DOGODKOV DRUŠTEV OBČINE  ŠTORE  2014/2015   
ORGANIZATOR PRIREDITVE DOGODEK KDAJ KJE KONTAKT

OBČINA ŠTORE, ŠKD RUDAR 
PEČOVJE, ŠD KOVINAR ŠTORE IN 
TD ŠTORE

OTROŠKI GLEDALIŠKI 
ABONMA »ŠTORČEK« 
PRAZNIČNA VILILANDIJA 
Božična predstava z 
božičkovanjem

PETEK 
19. 12. 2014 
ob 17. uri

KULTURNI DOM ŠTORE
Občina Štore 
03/780 38 43 
tajnistvo@store.si

TURISTIČNO DRUŠTVO ŠTORE, 
ŠTORSKO PEVSKO DRUŠTVO 
»OSTI JAREJ« in KUD FOLKLORNA 
SKUPINA KOMPOLE

BOŽIČNI DOGODEK V LAŠKI 
VASI

SOBOTA 
20. 12. 2014 
ob 17. uri

LAŠKA VAS
turisti@vstorah.si 
Emil 070 899 152 
Mojca 051 605 414

MARS MUSIC BOŽIČNI KONCERT 
TINKARA KOVAČ

NEDELJA 
21. 12. 2014 
ob 18. uri

KULTURNI DOM ŠTORE 03/780 38 43 
kultura@store.si

OSNOVNA ŠOLA ŠTORE GLEDALIŠKA PREDSTAVA
SREDA 
24. 12. 2014 
dopoldan

KULTURNI DOM ŠTORE Mojca Rožman 
031 874 736

KONJENIŠKO DRUŠTVO ŠTORE ŽEGNANJE KONJ PETEK 
26. 12. 2014 TEHARJE konjeniskodrustvostore@gmail.com 

041 644 363

DRUŠTVO VINOGRADNIKOV IN 
KLETARJEV POLIČ ŠTORE

ŽEGNANJE VIN V 
ŠENTJANŽU, SVETA MAŠA

SOBOTA 
27. 12. 2014 
ob 10. uri

ŠENTJANŽ Stane Ferenčak
041 903 567

PIHALNI ORKESTER ŠTORSKIH 
ŽELEZARJEV 

TRADICIONALNI KONCERT 
z gostoma EDVINOM 
FLISERJEM in KVATROPIRCI

PONEDELJEK 
29. 12. 2014 ob 
18. uri

KULTURNI DOM ŠTORE Matej Mastnak
040 692 830

TURISTIČNO DRUŠTVO ŠTORE SILVESTRSKI POHOD NA 
SREBOTNIK

SREDA 
31. 12. 2014 
opoldan

ZBOR V PROSTORIH TD, 
UDARNIŠKA 10

turisti@vstorah.si 
Emil 070 899 152 
Mojca 051 605 414

GLASBENA ŠOLA CELJE
NASTOP UČENCEV 
DISLOCIRANEGA ODDELKA 
GLASBENE ŠOLE V CELJU

TOREK 
20. 1. 2015 
ob 17. uri

KULTURNI DOM ŠTORE Damjana Sevčnikar 
041 358 707

KRAJEVNA ORGANIZACIJA RDEČI 
KRIŽ ŠTORE DOBRODELNI KONCERT

PETEK 
23. 1. 2015 
ob 18. uri

KULTURNI DOM ŠTORE Stanislav Štefanec 
031 802 709

OBČINA ŠTORE, ŠKD RUDAR 
PEČOVJE, ŠD KOVINAR ŠTORE IN 
TD ŠTORE

OTROŠKI GLEDALIŠKI 
ABONMA »ŠTORČEK« VSE 
NAJBOLJŠE ZATE

PETEK 
30. 1. 2015 
ob 17. uri

KULTURNI DOM ŠTORE
Občina Štore 
03/780 38 43 
tajnistvo@store.si

TURISTIČNO DRUŠTVO ŠTORE PUSTOVANJE TOREK 
17. 2. 2015 TELOVADNICA NA LIPI

turisti@vstorah.si 
Emil 070 899 152 
Mojca 051 605 414

OBČINA ŠTORE KOMEDIJA »MAME« MAREC 2015 KULTURNI DOM ŠTORE
Občina Štore 
03/780 38 43 
tajnistvo@store.si

DRUŠTVO VINOGRADNIKOV IN 
KLETARJEV POLIČ ŠTORE

REZ TRTE POTOMKE IN 
POSTAVITEV BRAJDE

ZAČETEK MARCA 
2015 KOMPOLE Stane Ferenčak 

041 903 567

OBČINA ŠTORE, ŠKD RUDAR 
PEČOVJE, ŠD KOVINAR ŠTORE IN 
TD ŠTORE

OTROŠKI GLEDALIŠKI 
ABONMA »ŠTORČEK« EKO 
POD SMREKO

PETEK 
27. 3. 2015 
ob 17. uri

KULTURNI DOM ŠTORE
Občina Štore 
03/780 38 43 
tajnistvo@store.si

DRUŠTVO VINOGRADNIKOV IN 
KLETARJEV POLIČ ŠTORE

PRAZNIK VINA IN DOMAČIH 
DOBROT

SOBOTA 
28. 3. 2015 KULTURNI DOM ŠTORE Stane Ferenčak

041 903 567

GLASBENA ŠOLA CELJE
NASTOP UČENCEV 
DISLOCIRANEGA ODDELKA 
GLASBENE ŠOLE V CELJU

ČETRTEK 
9. 4. 2015 
ob 17. uri

KULTURNI DOM ŠTORE Damjana Sevčnikar 
041 358 707

GLASBENA ŠOLA AVSENIK 2. AVSENIKOVA GLASBENA  
DELAVNICA NA CELJSKEM

PONEDELJEK 
27. 4. 2015 KULTURNI DOM ŠTORE Mitja Mastnak 

041 355 815

GLASBENA ŠOLA AVSENIK 2. AVSENIKOVA GLASBENA  
DELAVNICA NA CELJSKEM

TOREK 
28. 4.2015 KULTURNI DOM ŠTORE Mitja Mastnak 

041 355 815
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OŠ Štore – 
vrtec Lipa

PGD Štore

PGD Svetina

PGD 
Prožinska 

vas
Štorsko 

pevsko društvo 
»Osti jarej«

OŠ Štore

Športno 
društvo 
Kovinar 
Štore

Strelsko 
društvo 
Kovinar 
Štore

Športno 
kulturno 
društvo 
Straža

Planinsko 
društvo Železar 

Štore
Športno 
društvo 

Kompole

Športno 
društvo 

Laška vas 78

Karate klub 
Štore

Športno 
kulturno 

društvo Rudar 
Pečovje

Občinsko 
združenje 
slovenskih 
častnikov 

Štore

Ribiška 
družina 
Voglajna

Malo 
nogometno 

društvo 
Sokoli

Turistično 
društvo 
Štore

Kulturno 
umetniško 

društvo - Folk-
lorna skupina 

Kompole

Območno 
združenje 

veteranov vojne 
za Slovenijo 
občine Štore

KD Štore 
– Vokalna 

skupina Lipa

Lovska 
družina 

Bojansko 
Štore

Društvo 
Pihalna 

godba Svetina

Društvo 
malega 

nogometa 
Štore

Kulturno 
društvo Štore 

2000 – 
LPZ Štore

KD Pihalni 
orkester 
štorskih 

železarjevKrajevna 
organizacija 

Rdečega 
križa Štore

Konjeniško 
društvo 
Štore

Društvo 
vinogradnikov 

in kletarjev 
Polič Štore

SREČNO 
V LETU 2015 
VAM ŽELIJO:
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